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1. MeTa Ta 3aBAaHHS HUKJIY

[ukn npakTuyHUX 3aHATh “HammcaHHS aHOTalii Ta pe3loMe aHMIIHCHKOI MOBOK™ €
BaXXJIUBOIO CKJIAJJOBOI0 YACTHHOKO KYpCY aHIIIIHCHKOI MOBM JUIsi acHipaHTiB Ta IOIIYyKyBadyiB
HAYKOBOT'O CTYIEHs KaHaunaTa Hayk. [lepBunHy (i 4acTo €IuHY) iH(OPMALIIIO PO JOCHTIKEHHS
B cBOiii cepi 3HaHb HAayKOBLI BCHOI'O CBITY OJEPKYIOTh Came 3 aHIVIOMOBHHX pedepaTis,
aHoTalid, pestome. BonoaiHHS HaBMYKaMHM aKaJEeMIYHOI'O BHUKJIAIy aHIJIHCHKOI0 MOBOIO
MiBUIIYE IMI/DK HAYKOBI Ta MDKHApOIHHM NpecTmX Horo oprasizamii  (HaBYaJILHOTO
3aKIany).

MerTa UKy 3yMOBJICHa CIEIM(IKOI0 HAMMCAHHS HAYKOBOI MPOAYKIIIi HA TepeHaX YKpaiHH.
Haiiyacrinie namni ¢axiBli MUIIYTh CBOI CTaTTi Ta aBTOPCHhKI aHOTalil J0 HHUX YKPaiHCHKOIO
(pOCiiiChKOI0) MOBOIO, a BXKE IIOTIM IIEPEKIAJal0Th OCTaHHI aHIJilchkoro. UYepe3 xubOHE
yABJIGHHS IIpO “MeXaHiYHMK~ XapakTep IepeKiaay aHoTalili 4YacTo SBISIOTH COOO0
HeuuTalenbHI KajJbKH 3 OPHIIHAJIBHOTO TeKCTy. TOMY LMK CHpSIMOBaHWiA, HacamIiepes, Ha
PO3BUTOK HaBHYOK HepeKniady THIIOBHUX JIEKCUKO-CHUHTAKTUUHHUX MoJielel (KiTile), HOMUpeHuX
B aKaIeMiYHOMY ITUCbEMOBOMY MOBJICHHI.

[[{o0 sKicHO HamucaTH aHOTAIIO 1 pPe3loME aHTJIIHCHKOI MOBOIO, HEJOCTATHHO 3HATHU
HOPMATUBHY TpaMaTHKy Ta 3arajbHOBKMBAaHY JIEKCHKY. ABTOp Ma€  J0Ope BOJOIITH
TEPMIHOJIOTI€I0 CBOET rayy3i, 3HATH JICKCUKO-CTUIICTUYHI OCOOJIMBOCTI aHIVIOMOBHOI HayKOBOI
JITEpaTypd, YMIiTH, IpHU MOTPeOi, KOPUCTYBATHCS OHJIIAHHOBHMMHM CJIOBHHKaMHU. BinmoBimgHO,
3aBIaHHS 1MWKy — HaBYUTH CIIyXadiB KOPUCTYBATUCA CHEUU(IYHUMH aHIJIOMOBHUMU
CTaHAAPTHUMH 3BOPOTaMH, YCBIJIOMJIIOIOYM 1X BIAMIHHOCTI BiJ KIille, NPUHHATHX B
yYKpaiHOMOBHI{ HayKOBIiH JliTepatypi.

ABTOpCBHKa aHOTAIlis (Pe3loMe), K BiJOMO, IOJa€ CTUCITY iH()OPMAIIIIO PO MPEAMET, METY,
METOJIMKY, PE3YJbTaTH JOCIIPKEHHSI Ta MOro NMpaKTUYHE 3Ha4eHHs. BinnoBigHO moOymoBaHoO i
CTpYKTYpy X HaBuajbHO-MeTOAMYHMX MarepiaiiB. Po3risHyTO Takox crierudiky yTBOpeHHs
aHITIMCHKUX TEpMIHIB Ta NpaBWia TpaHCIiTepauii Ha3B pKepels, HalUCaHUX KHPWIHILEIO.
OKpeMo IPOAEMOHCTPOBAHO OOMEKEHICTh MOXKJIMBOCTEH MAalIMHHOIO MEPEeKIIaay, 3yMOBJICHY
MOBEPXHEBO-JIIHIHHUM aJIFOPUTMOM POOOTH Takux mporpam. Y JlogaTkax HaBeJeHI 3pa3Ku
aHIJIOMOBHHMX aHOTalliii Ta pe3loMe, MNPUKIAAM HaWyXMBAaHINIMX KIIIIE aHIJIOMOBHOTO
HAYKOBOT'O CTHJIIO Ta MEPETIK ACIKHUX JTOBIIKOBUX pecypciB WWW.

[puknamy ans aHamizy 3amo3dWdeHi 3 aBTEHTUYHHX AaHIVIOMOBHHMX HaYKOBHX TEKCTIiB
(CTEeKTPOHHMX 1 JPYKOBaHHUX), a TAaKOX 31 CTaTCH, IO HAJAXOMATH IO pemakiii 30ipHUKIB
“Kynbrypa Ykpainu” i “Bicauk XJJAK”. Po3risHyTO i IPOKOMEHTOBAHO THIIOBi IIOMMJIKH TIPU
CKJIaaHHI aHOTalii (abstract) i pe3toMe (summary) aHDIIHCEKOIO MOBOIW. BrpaBu (3aBHaHHS
JUISL CITyXadiB) MaloTh Ha METi PO3BUHYTH HaBUYKU CAMOCTIHHOIO aHai3y MOMMIOK Ta YMiHHS
poOUTH ONTHMANBHUI BUOIP JIEKCHKH 1 CTaHAAPTHUX (pas3.

OuikyeTbesi, MO acmipaHT (3100yBay), 3aBEPIIMBINM IEi IUKI, 3MOXKE CaMOCTIHHO (3
MiHIMyMOM IOMHJIOK) CKJIaJlaTH AHIJIOMOBHI aHOTAIlii i pe3loMe A0 CBOIX craTeil. 3HAHHS
JIEKCUKU 1 CTEPEOTHUIIHUX MOJENEH, HaBEACHUX Y LUK, MOXE 3HaJOOUTUCS aBTOpaM i Ipu
HaIMCaHHI TOBHOLIHHUX HAYKOBUX CTaTel aHIIIHCHKOIO MOBOIO.

2. IIporpama muxity

Hukn “HanucanHs aHOTallii Ta pe3loMe aHMIIHCHKOI MOBOI” po3paxoBaHuii Ha 34
TOAMHY TPaKTHYHUX 3aHATh. BiH ckiamaerscst 3 10 Tem, 3B’SI3aHUX MK COOOK 3MiCTOBUMH
CKJIaJIOBUMH.

Tema 1. ITepexnag TepMiHiB 1 peatiid.

Tema 2. [lepekiaja 3arojoBKiB.

Tema 3. [ToBioMIIeHHS TIPO MPEIMET JAOCIIPKEHHS; TOCTAHOBKA ITPOOIEMHU.

Tema 4. [ToBioMIIEHHS TIPO METY AOCIIIXKEHHSI.

Tema 5. MeToau 1ociiIKeHHsL.

Tema 6. Pe3ynbraTi T0OCIiHKCHHS.

Tema 7. HoBusHa.



Tema 8. IIpakTruHe 3HAUYEHHS.
Tema 9. “JIsnu” ManIMHHOTO NIEPEKIAAy.
Tema 10. Tpancinitepaist; CliuCOK BUKOPUCTAHHUX JDKEPEIL.

3. CTpyKTypa HUKIY

NoNe HaiimenyBaHHs TeM KinbkicTb roaux
/n
Pazom [pakr. Camocr.

1 IMepexnan TepMiHiB 1 peanii 12 4 8
2 IMepexnan 3aronaoBkiB 12 4 8
3 INoBinomieHHs MPO MNpeaMeT JOCIIKeHHS; 12 4 8

MIOCTaHOBKA MPO0IeMHU
4 IMoBinoMIIEHHS ITPO METY AOCIIIKEHHS 12 4 8
5 Meroau A0CHTiPKEHHS 12 4 8
6 PesynbraTi nociizKeHHs 12 4 8
7 Hosusna 12 4 8
8 IIpakTryne 3HaYECHHSA 6 2 4
9 “JIsimu” MaIIMHHOTO HepeKaty 6 2 4
10 Tpancmnitepariis; Crucok BHUKOPHCTaHUX 6 2 4

JoKepes

Pazom 102 34 68

4. 3aBaaHHSA Ta METOAMYHI peKOMeHAaWil
J10 CAMOCTiHHOI pO0OTH CTY/ICHTIB

Pospin 1. Ilepexnan Tepminis i peaniii (How to Translate Terms and Realia)

ToYHICTP 1 OHO3HAYHICTH TEPMIHOJIOTIT € XapaKTEPHOIO 03HAKOK HayKOBOTO TeKcTy. Uepes
HEKOPEKTHE BHUKOPHCTaHHS TEPMIHOJOIII CYTHICTh BHKJIAJE€HOr0 MaTepially Moxe OyTu
MepeKpyYeHO0. PeKOMEHyeEMO TOCIYroBYBaTUCS TEpMiHAMHM, IO pedibHO BKUBAIOTHCS B
aHIJIOMOBHHMX HAyKOBUX TEeKCTaX. ToMy OakaHO YBa)XKHO BHBYATH AHIVIOMOBHI OpUTiHAJbHI
TeKCTH 3a (paxoMm, BUNKCYBATH NOTPiOHI Bam mpaeuibni aHridchKi TEpPMIHM 1 3aHOCUTH iX Y
BJIACHUN CIIOBHUYOK.

[IpsMi BIANOBIZHOCTI YKpaiHChKHX (pOCIMCHKMX) 1 aHITIHCBKHX TEPMIiHIB MOXJIHBI,
HaNpHKIAJ, MapKeTHMHIOBi KOMyHikamii  — marketing communications, iHpopmauiliHe
cycrinbetBo — information society. IIpore JOcuTh 4acTo MarOTh Miclie IEBHI CTPYKTYpPHO-
CEMaHTH4HI PO30DKHOCTI a00 TIOBHI HEBIANMOBIAHOCTI, HANPUKIAA, HABYAJIbHHHA IUIAH —
curriculum, Hanpsim miaroroBku (B yHiBepcureti) — field of study, cuenorpag — set designer,
XymoxHsl Jitepatypa — fiction, Hapomni xyamoxHi npomucnu — folk crafts, Gibmiorexa
000B’s13k0Boro mpumipHuka — legal deposit library, HopmaruBHO-npaBoBi akTH — laws and
regulations, legislative documents. Po3risiHemo nesiki THIOBI OMMWIIKH, IO BUHHKAIOTH Yepe3
HaMaraHHS aBTOPa IIPH MEePEeKIIaji TOCIIBHO CKOIIOBATH YKPATHCHKUH (POCIHCHKUI) TEPMiH.

— 3amiHa TEpMiHOJIOTIYHOTI'O 3HAUEHHS OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB 3arajlbHOB)XHBAHUM:

VYxpaiHCbKUii TEpMiH [TomumnkoBuit nepexsan [IpaBuibHUIl  aHTIIOMOBHUIMA
TepMiH

T JICHJICHHS 3BYKY sound strengthening sound amplification

HapOJHHUH KOCTIOM national suit folk / traditional costume

MacoB€ CBATO mass holiday mass festival

— JlocniBHUH TIepeKiIa 3 BUKOPUCTAHHIM IHIIMX TEPMIHOJOTIYHHUX 3HAUYCHb KOMITOHCHTIB,
HAIPUKIIA;
‘ YxpaiHCbKUii TEpMiH | [ToMunkoBuil mepexsiag | [IpaBuyibHUI  aHIIOMOBHUM




TepMiH

eKCIe Ui HHI expeditionary researches field study

JOCIIIKEHHS

TepMmin research o3Havyae “HaykoBe BHUBYCHHS B3arajii’, a cloBo study B)XHBa€eThCs B
aHOTalisX y 3HAa4YeHHI “KOHKpeTHe HaykoBe naociikeHHs . Cnosa research, knowledge He
MaroTh (OPMU MHOXKHHHU. CrienianpHuid  TepMiH  expeditionary Mo)kKHa 3YCTpiTH Y
cioBocnonydeHHi expeditionary force — “excrneauuiiinuii kopryc (KOJNOHiaJbHUX BIHCHK)”.
BiamoBiaHO, aHITIOMOBHUH YXTAaY HE 3PO3YMIE€, IO 1 K JOCIIPKYE aBTOP.

— Iepenava npuKMeTHHKA B TEPMiHi-OpHUTiHAJI BiJIIOBIIHUM aHIIIHCHKUM IPUKMETHHKOM,
a He IMCHHUKOM Yy ()YHKIIT O3HAUYEHHSI, HAIPHUKJIIAJL:

VYxpaiHCbKUii TEpMiH [TomumnkoBuit nepexsan [IpaBuibHUIl  aHTIIOMOBHUIMA

TepMiH

MY3UYHE MHCTEITBO musical art music art

ICTOpUYHUI My3eit historical museum history museum

TeaTpajbHa CIicHA theatrical stage theatre stage

VY mux npukiazax He BpaxOBaHO CeMaHTHUHI ToHKomIi: historical — Takwuii, 1110 MaB MicIie B
icTopii; theatrical — Takwuif, 1110 CTBOPIOE €(eKT TeaTPAILHOCTI, HEIPUPOTHUN.

— IrHopyBaHHs npaBWIIa YTBOPEHHS CKJIaJHHUX aHTJIIHCHKUX TEPMiHIB 32 CXEMOIO “IMEHHHK
IUIIOC IMEHHHUK~ (OCTAHHIM KOMIIOHEHT BiAINOBiJIa€ HAa NHTaHHA ‘‘UI0/XTO”, a mHonepenHi —
“axuit”). Hanpukmnan, “TeaTp MacoBHX BUIOBHII mepekianeHo theatre mass shows, HaTOMiCTh
Mae Oytu mass show theatre. “Teatp TaHuo” no-anrmiiiceku — He theatre dance (“TeaTpaibHUi
TaHens”’), a dance theatre.

— Cunig Opatu 1o yBard Te, II0O B MOBiI OpHUTIHANIY TEPMiH MOXE MaTu OiIblle OJHOTO
3HAYEHHs, HANPUKJIA, PoC. “IaMATHUK (YKp. “TlaM’sITHUK”) — IIe CIOpy/Ja Ha YeCTh BHJIATHOI
oJIii/ocodu, a y CIOBOCHOIYYEHHI “TIAMSITHUK KyJIbTYpbI” (YKp. “IlaM’siTKa KyJbTypH’) O3HAUAE
MPUHAJISKHICTh 10 KYyJIbTYPHOI CHAaAmIMHHU. BiINoBigHO, B aHIIIMCHKIH MOBI y MepIIOMY
3HAYCHHI BXKHUBAETHCA CJIOBO monument, a B IpyromMy — ciaoBocnoiydeHHs historic/heritage site.
HaBenemo kiymbKa MpUKIANiB HEBAAJIMX aBTOPCHKHX IEpPEKNIaJiB, SIKI MOXYTh BUKJIHKATH
HEIOpPO3yMiHHSI.

VYkpaiHCbKUii TEpMiH [TomumnkoBuit nepexsan [IpaBuibHUIl  aHTIIOMOBHUIMA
TEepMiH
Meromuct  (¢axiBenp 3 | methodist  (wien  cektu | methodologist
METOJIMKY BUKJIAJAHHSI) METOJIUCTIB)
posBaru  (oprani3zoBaHi | amusement (Becesoii) entertainment
3aX0/IM; ecTpaja)
00poOKa (My3ugHOTrO | processing (00poOka maHux; | arrangement
TBOPY) XiMiYHa, TEII0Ba TOWIO)
3asoanns 1.
— ToscHiTh, YoMy ciOBOCHONYYEHHS “KBaJi(ikoBaHWI xopeorpad” He MOXKHA
MepeKIaaaTu qualified choreographer (peayibHO BIKHUBAIOTHCS BHpa3u

competent/expert/experienced choreographer).

— IIpokomeHnTyiiTe HOMWIKM (IT0 ABI B KOXXKHOMY MpPHKJIaAi) B HACTYITHUX XHOHHX
nepekyazgax: “iHrep’ep Mysero” — interior muzeum; “KOHIIEpTHA JisUTbHICTH” — concerto
activity. 3anpornonyiite npaBuiIbHI Bapiauti. OOrpyHTyiiTe Bami pieHHs.

— Ckiafiith KOPOTKHMH CIIMCOK JBOKOMIIOHEHTHHX TEpMiHIB a00 TepMiHOJOTIYHHX
cloBOCHONy4eHb Bamoi ramysi.

B ykpaiHOMOBHi# KyJIbTypHO-MUCTELBKI TEPMIHOJIOTIT ICHY€E YNMaJIO KJIillle, IO i CTAIUCS
y CcHajiok Biag nadoCHOrO pajsiHCHKOrO CTHIIIO BHKIIAAY: KOJEKTUB, XYIOXHiH, TBOPYICTS,
TBOpUMH, aHCaMOsb Tomo. CiaoBO “TBOPYICTH” y 3HAUEHHI “NiSUIBHICTE” MOXKHA IIEPEKIAcTH
creative work, a y 3HaueHHi “mpaii”’ — mpocto works. Tunoei nomunku.: creation, TOOTO
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“cTBOpeHHS”, creativity — “TBOpYMiA Xapakrep, KpeaTHBHICTh . 3aMiCTh TOT0, 100 MepeKIaaaTu
“TBOpPUYMHA KOJIEKTUB”, MOXKHa CKazaTH company, choir, band 3anexHo Bif pony HisuIbHOCTI
LLOTO KOJIEKTHBY. BiaIoBigHO, “reaTpanbHuil KONEKTUB” MoxHa nepexnactu theatre/theatrical
company, “xopoBuii  komektuB” — choir, “raHumoBaNbHHMH  KonekTMB” — dance
company/ensemble. “Ctynis” — 1ie He 000B’s3K0BO studio, HaNpUKIad, “XyIOXKHS CTymis” — art
school, “reatpanbha crymiss” — drama school.

OxkpeMo ciij 3yNUHUTHCS Ha croco0ax TIepefadi aHIIKHCHKOI MOBOIO TEPMiHIB
“kyabTypooris”, “kyapTyposoriunuii”’. CriopizHeHa (ane He iJeHTUYHa) TUCHUILTiHA Ha 3ax ol
HasuBaeThes cultural studies, mpoTe peKOMEHIYEMO BiIIaBaTH MepeBary TepMiHy culturology,
NPUAHATOMY Ha MOCTPAASHCbKOMY mpoctopi. [loxinHe “KynbTyponoriyHui” MOXKHa CIIOKiHHO
nepexnagaru culturological.

Uumalio MOMMIIOK TIpH Tepeiadi aHIIiHChKOI0 MOBOIO peaii (BIacHUX iMeH, reorpadiyHux
Ha3B, ICTOPH3MIB TOIO0) MOXKHA YHUKHYTH, SIKIIO MEHIIE JOBIPATH NpOrpaMaM MAaIIMHHOTO
IepeKIaay, a yBaXHO BUBYATH OPUTIHAIBHI aHTIIOMOBHI TekcTH. Tak, Bikinemis migkaxe Baw,
o npisBuie kommosutopa 1. YalikoBchbkoro Ttpamuiliiino mepemaerbest Tchaikovsky, 1o
“NIroTepaHchka IepkBa’ mo-aHriidcekum He church of luteran, a Lutheran Church, o
“kapaimMcbkuii eTHOC” 1Ie He Karaim ethnos, a the Karaites, i 1o xa3ku “Tucsyi i ogHiei HOUI” B
aHTJIOMOBHOMY CBiTi Bisiomi He sik Thousand and one night, a sik Arabian nights.

[HIIi TOMUIIKM BHHUKAIOTH Yepe3 CIpoOH aBTOpa TpaHCIiTepyBaTh (IIEPEKIACTH) Pealito He
3 YKpaiHChKOI, a 3 pociiicbkoi Ha3BW, Hanpukmnajn, HemnpasBwibHo Kharkov, Nikolayev,
npaBwibHO — Kharkiv, Mykolaiv. B iHmomy Bumnauky aBtop (abo KOMII'IOTEpHa Mporpama)
IepeKiiajae Ha3By MTaBHBOPYCHKOTO IUIEMEHI “ciBepssHH” sk northerners. IToxopkeHHS pHUKPOT
ITIOMHWJIKA OYEBHJHE. IMporpaMa 3po3yMila  pOCiHChbKe CIIOBO ‘“‘ceBepsHE”  sAK “‘MEIIKaHIl
niBHO4i” (northerners). 3MicT MOBiJOMIIEHHS BUSBISETHCS NEPEKPYUSHUM, Xoua Ta X Bikinexis
migkaxe BaM npaBuibHy Ha3By — the Severians.

Ha3Bu HaykoBHX BHUIaHb, LIO0 NHUINYThCS KHPWIUIECIO, Tpebda He mepeKiagatu, a
TpaHCIIiITEpyBaTH, HANPUKIaZ, “DKOHOMUYECKHE M3BeCTHsi® — Le He HeicHyroui Economic
Issues, a Ekonomicheskiie Izvestiia.

VY Ha3Bax yCTaHOB Ha YECTh BHMJIATHOIO Aig4ya yHHKaWTe 3BopoTy named after. Tak, HazBy
XapkiBcbkoi nepxaBHol HaykoBoi 0iomiorexu im. B. I'. Koponenka cnig nepenaru V. Korolenko
Kharkiv State Scientific Library.

3asoanns 2.
— Kopucrytouuce nosigkoBumu pecypcamu WWW, BuU3HAUTe, SK B aHTJIOMOBHOMY CBITI
MepenaloTh HACTYIHI  pealii: PaxmaninoB, KwuiBcbka Pych, Lt Mypomerrs,

Cnoboxxanmmaa, Hamrainpsiamuza, Kiton JIesi-Ctpoc, “Jlon XKyan” (onepa MomapTa),
“CroiTh sBip HaJ BOAOIO”.

— Sk xpame nepematu ykpainchkoro British invasion (3 icropii My3u4HOI KynbTypH) i
fringe theatre? I{o Take Gaeltacht?

—  Slkiii kpaiui Hanexuth peaitis Cossacs in Exile? HaBeniTs BiINOBiIHY HA3BY B OPHUTiHAI.

— CkJafiiTh KOPOTKHI CIIMCOK YKPaTHOMOBHUX peajiii 3 Bamoi ramysi i 3Hali1iTh B Mepexi
MIPaBUIIBHI CIIOCOOM TX iIMEHYBaHHS B aHIJIOMOBHUX TEKCTaX.

Ilepedaua guenux cmynenis, 36anb i HA36 NOCAO AHITICHKOIO MOBOIO

B aHIIIOMOBHOMY CBITI IOCTPaIsSHCHKUM “‘KaHAMOAT HAyK’, “MOKTOp HAayK’, “HOIEHT”,
“npocecop” Bianosigatore: PhD, Doctor of (History Tomo), Associate Professor, Professor.
IIpoTe Ha3BM BYEHUX CTYIEHIB Kpalle MPOCTO KajdbKyBaTH, HANPHUKIAI: JOKTOP 1CTOPHYHHX
Hayk — Doctor of Historical Sciences, kanmmmat ¢imocopcrkux Hayk — Candidate of
Philosophical Sciences, moktop mucrenrsoznaBcrBa — Doctor of Art Criticism, xaHauaat
kyneryposiorii — Candidate of Culturology, xaHmugaT Hayk i3 COI[iQJIbHUX KOMYHIKaIlid —
Candidate of Sciences in Social Communications.
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HaBenemo mie kinbka NpHKIaNiB Iepekiaay HaszB mocal i “peramniit’”: acmipant — PhD
student, mokropant — Doctoral student, — Bukiamay — Lecturer, crapumii Bukiagad — Senior
lecturer, 3aBimyBau xadenpu — Head of the Department of ..., nekan — Dean, npopekTop — Vice-
Rector, pexrop — Rector, wieH-koppecrnonneHT Akaaemii muctents Ykpainu — Corresponding
Member of the Academy of Arts of Ukraine, (miificHuii) wien akaaemii ... — Member of the
Academy of ..., 3acmyxeHuit apruct/aptuctka Ykpainu — Honoured Artist/Artiste of Ukraine,
HapOIHMN apTHCT/apTHCTKa YKpainu — People’s Artist/Artiste of Ukraine, 3acimyxeHuil misd
mucrentB Ykpainu — Honoured Art Worker of Ukraine, 3acimyxenuit aisu KynbTypu YKpainm —
Honoured Worker of Culture of Ukraine

Ha3By XapkiBcbkoi JepkaBHOI akaaemili KyibTypu TpamuiiiHo mnepekinanaemo (The)
Kharkiv State Academy of Culture (mpu HamucaHHI aJpecH Ta BUXIJIHUX JTAHUX apTUKIb HE
B)KUBAETHCS).

Pozaia 2. Ilepexnan 3aroJioBkiB (How to Translate Titles)

3aronoBok Ma€ OyTH CTHCIAM, KOHKPETHUM, HQOpPMATHBHHM. YHHKalTe “NOpOXHIX”
CIIiB, 1110 HE MAIOTh CMUCJIOBOI0 HABAHTaKEHHs. PO3risiHEMO JiesiKi 3 HUX.

“/lo numanns npo...”

[pamroroun Haj aHIIIOMOBHUMHM 3aroJIOBKAMHM CBOIX CTarei, momymaiite, 4m Tpeda
JIOCITIBHO TEepeKJIaJiaTd MOUIMPEHi KIlille Ha KINTalIT “J0 NUTaHHSA 1po”, “no mpobiemu”,
“ocobnmBocTi”, “nesKi ocodnMBOCTI”, “Ha MpuKIaai”, “Kpi3b npusmy”’, “y chepi”, “y npocropi”
tomo. Yepe3 HamaraHHs 30€perTi 3BUYHHI CTHIb BUKJIAly BUHHKAIOTh KOCTPYOaTi KaJIbKH TUITY
to problem of. PosrisHemo xaeski NpUKIagy KaJbKOBAHUX 3BOPOTIB 1 MOXIIMBI BapiaHTH
repexIiajly, HabJrKeHi IO aHTJIOMOBHOTO CTHITIO.

Kirime ABTOpCBHKHUH IIepeKnan Penakropchkuii BapiaHT

y cdepi KyapTypu i MucrenTsa | in the sphere of culture and art | in culture and art

Kpize mnpusmy cywacnocti | through prism of in modern times
contemporaneity

Kpi3b NPU3MY [IPaB JIFOAUHH through the prism of human as a human rights issue
rights

JI0 IUTaHHS PO POJIb to the question about the role | the role of

y KiHemarorpadiyHoMy in the cinematic space in the cinema

IIpOCTOpi

J10 ipobsiemu popMyBaHHS to problem of forming the formation of

SIk GavynuMo, aHIIIOMOBHHUI CTWIIb 3arOJIOBKIB YHHKA€ HAJMIPHOTO B)KHBAaHHS KIIiIIOBAHHX
BHpa3iB 1 TshKi€e M0 OUIBIIOI CTHCIOCTI. BTIM, IS OSSIKUX CTAJIMX CIOBOCIOIYYCHb MOXKHA
3HAWTH NEBHI BiNMOBIAHOCTI: Kpi3b nmpu3my — in the light of, with regard to, in the context of,
from the perspective of; no nutanHs npo — towards Toro.

Imennux(u) y ¢ynxyii osnauenns

Koncrpykmii “imenHuk 1wroc iMeHHuK” (N+N) BenbMH THOLIMPEHI B aHIJIOMOBHHX
HAyKOBUX TEKCTaX, HAIPUKIAA: university language centre “yHiBepCHUTETCHKHI MOBHUI LIEHTP”;
landscape architecture “nmanmmadrHa apxiTekTypa”; problem statement “mocraHOBKa
npobsmemu”.  N+N dgacto yTBOPIOW0ThCA ad hoc (0Ka3iOHAJIBHO, JUISI JAHOIO KOHKPETHOTO
Bunanky): jazz diplomacy “mxazoBa jaumuiomartis”’, Irish language search engine
“ipmaHAchKOMOBHA IouTykoBa MamuHa’, Ryoanji rock garden “cam kxameHiB npu Xpami
Proanmzi”. Taki cioBOCHONTYy4YEHHS € KOMIAKTHIIIMMU, HiXK OmHucoBi KOHCTpyKIii. [TopiBHsiiTe:
classroom code-switching i the alternative use of two languages in the classroom “nepemMuxanHst
KOJIiB (HaBIepeMiHHE BUKOPHUCTAaHHS JIBOX MOB) Ha 3aHATTAX .
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[Ipore He ciix 3710BXKMBAaTH HMMHU KOHCTpyKuisMu. IIpaBuno N+N He xgie Tam, e MaeMo
CIpaBy 3 6iibHUMU CIIOBOCTIONy4YeHHAMU. Hanpuxkian:

Opurinan ABTOpCBHKHUH IepeKnan Penakropchkuii BapiaHT

BIUIMB PEKJIaMH Ha... the advertising influence on... | the influence (impact) of
advertising on ...

nociipkeHHs iHpopManiiiHux | information processes research | the study of information

TIPOLIECiB processes
PO3BUTOK MpodeciiHOro professional sport the development of
CIIOPTY development professional sports

KputnuHuii po3risii HACTYMHOTO NPHUKIATy BHKOHAHO 32 CXEMOK ‘3arojlOBOK —
aBTOPCHKMI (KOMIT'IOTEpHHI) TepeKyiaZl 3 aHali3oM I[OMWJIOK — BapiaHT mepeKiaiy,
HaOJIMKEHOTO 0 aHITIOMOBHOT'O CTHIIIO”.

— Jlo npoGniemu ¢popMyBaHHS CUCTEMH KOMYHIKATUBHHUX CTpaTerid pO3BUTKY TYPHUCTUYHOL
nissibHOCTI. — To problem of forming of system of communicative strategies of development of
tourist industry. — CloBOCIIONydeHHs “mM0 mpobiemMu” Kpaine He mnepekiamatd. CrhiabHa
CTHJIICTUYHA NMOXUOKa B YKpPAiTHOMOBHOMY 3aroJIOBKy 1 HOro mepekiajii — HagMIpHHHA Y>KHTOK
pomoBUX BigMiHKIB. BapiaHT 3 KOHCTpYKUisiMH “iMeHHUMK + imMeHHUK”: Developing a
communicative strategies system in tourist industry.

“Ha npuknadi...”, “na mamepiani...”

Bapro 3ynuHHTHCS Ha crioco0ax mepekiaay 3arojoBKiB, IO MICTSATh CIIOBOCIIONYYECHHS “Ha
npukiang”’, “Ha marepiami”. Maemo, Hampukian, nepekiaactn ‘“‘HectaHmapTHi MiAXOdu 10
pexinamu (Ha mpukiani kommnanii XXX)”. Moxnausi Bapiantu: Case study: non-trivial XXX
advertising; Non-trivial advertising: XXX case study; An original approach to advertising:
company experience.

Taxwuii “HecTaHmapTHUN MiAXiA” Aae Kpall pe3yiIbTaTH, Hixk Oe3ayMHe KanbKyBaHHs (on/by
example of). HaBeneHi HwkdYe NPHUKIATU UIFOCTPYIOTH XHOHICTH JOCTIBHOI'O KOITiFOBaHHS
OpUTiHAJIILHUX CTPYKTYP 4Y’KOIO MOBOIO.

— BunmaBHuua mosiTHKa NMpocyBaHHsA KHIKKH Ha ceno y 20 pp. XX cr. (Ha Mmarepianax
Cymcbkoro okpyry) — Publishing politics promotion books on village in the 20 years of XX cen.
(on the basis Sumy district). CnoBo politics 03HaYa€ HAJIEKHICTh 10 MONITUIHOTO KUTTS; TYT
JomipHinre strategy. CIIOBOCITONYYEHHS 3 POXOBUM BiIMIHKOM “HONITHKA MIPOCYBAHHS KHIKKU ™
MOXKHA TepeKiajaTH 3a AOINOoMOoror mnpuiiMeHHUKa of abo (kpaiue) 3a cxemow “iMEHHUK +
iMmeHHUK”. Village — 11e “ceno” sk HaceJICHUH MYHKT, a TYT 11€ThCs MPO CLIBChKY MicleBicTh (the
countryside). [TpuiiMeHHUK “Ha” y 3HAYEHHI HaNpsAMY PyXy IMO-aHIJiickKi He on, a to. Jlus
IMO3HAaYCHHsI 3BOPOTiB THITY “y 20 pp. XX CT.” CJIiJi CKOPUCTYBATHCS aHTJIOMOBHHUM Kiimie in the
1920s. “Ha matepianax” moxHa nepeknactu the case of abo mpocto Bumyctutu. — Tomi
onepxxyeMo: Publishing strategy of book promotion to the countryside in the 1920s: the case of
Sumy region.

— ITy6nikanii 3 nuraHb 00pa30TBOPUOTO MHUCTENTBA Ha CTOpiHKax 4aconucy “bidmionoriyni
BicTi” — The publications on questions of fine art on pages of magazine “Bibliological News”. —
CnoBa questions i pages 3aiiBi. Magazine — Il¢ BUIAaHHA JIITEpaTypHE, PO3BaXKaJbHE; IS
HAayKOBUX 4YacoNuCiB icHye TepMiH journal. Sk yke 3a3Havanocs, NepeKiaJaTH Ha3BU
NepioIMYHUX BUJAHb HE MOXHA. Bapiant penakropa: Works on fine art in Bibliolohichni visti
journal.

— Tpancdep 3Hanb — npiopureTHe 3aBaanHs cydacHoro BH3. — A4 transfer of the knowledges
as a priority task of modern society contemporary. — YKpalHCbKOMY CJIOBY ‘‘3HaHHS™ BiAIOBinae
anrmiicbke knowledge (oquunal). Transfer 1 knowledge — ne 3aranbHi MOHATTA, sIKi He Tpeba
KOHKpEeTH3yBaTH 3a jornomoroio aptukiiB. Ckopouenns “BH3” mnepemano He3po3ymiium
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Habopom ciiB. IIporonyemo kpamuii Bapiaut: Knowledge transfer: priority task for modern
universities.

Jliis mocwiIaHHS Ha MaTepiaj JOCIIDKEHHS aHTJIOMOBHI aBTOPH YacTO ITOCIYTOBYIOTHCS
nmiecmopoM draw on: drawing on a rich ethnographic case studies — Ha Matepiani 6araThox
eTHOrpa(pivYHUX TOCIIPKCHb.

“Ilpobnema’”, "numanns”

Hamnri aBTOpM HOMIOONSAIOTH CI0Ba HEBH3HAUCHO-IIMPOKOI CEMaHTUKH  “‘mpoliema’,
“mutannsn”’. [TepenaBat iX MOkHA ciioBamu problem, question, issue. CiIOBO question yacTimie
BXKUBAEThCA y croiydeHHsax Ha kmranT a difficult question; the question is ... (mpobiema

nojsira€ B TOMY...). Problem acowitoerbcss 3 TOAONAHHAM TPYJHONIB NpU BUPIHIEHHI
(manpuxunan, financial problems; the problem of an official language — “npo6nema nep>xaBHOT
MOBH”). Issue B 3aroioBkax CHUTHAJI3Ye MPO Te, IO iCHYyE SKECh HAYKOBE IMTAHHSA, SIKE
posrisimaerhest (the issue of diversity in global cultural politics “npo0sema pi3HOMaHITHOCTI B
Io0aIbHIM KyabTypHi# nomiTuii”; issues like chauvinism, fundamentalism, religion, ethnic and
racial hatred “raxi mpoOsemwu, sSK HIOBiIHI3M, (yHIaMeHTasi3M, peNiris, €THiYHa Ta pacoBa
BOpOXKHe4a”). SIKII0 aBTOp aHOHCYE PO3IJISA] MEBHOrO HAYKOBOTO MUTAHHS, TO PEKOMEHIYEMO
KOPHUCTYBATHUCS CaMe CIIOBOM issue (Xo4a MO)KHa HOro i BUITyCKaTH).

“Ocobmusocmi”

Jlo ocoOnuBocTel MOCTPaJTHCHKOTO HAayKOBOTO CTHJIIO HAJEXHUTh 1 rinepTpodoBaHuit
YXKUTOK cJIoBa “ocoOnuBocTi” (BuOauTe 3a TaBTosorito). Hanpuxiaa: “OcobauBOCTI HanMCcaHHS
aHoTamii aHIJiCbKOI0 MOBOIO” — aBTOpChKUi nepekinan: The peculiarities of writing abstract in
English. CnoBo peculiarities Mae cniB3HaueHHs1 “moch He3BWuHe, nuBHE” (the peculiarities of
Arabic pronunciation), TOMy HOro Kpalie YHHKaTH. AHIJIOMOBHOMY CTHJIIO OUTBIIE BiATIOBiTaB
6u 3aronoBok How to write abstracts in English. YTim, croBo “ocobiauBocTi” MoxHa nepeiaBaTH
aHTJIIACHKOI0 TO-pI3HOMY, HAINpPHUKIAJ, characteristics; features; characteristic (specific,
distinctive, basic, special) features (xapaktepni pucu). CioBo characteristics € paaiie TEXHIYHUM
TEpMiHOM 31 3HAYSHHSIM “‘€KCIUTyaTalliiiHi XapaKTepUCTHKH, TEXHIYHI NaHi” (Hanpukian: the key
characteristics of the Internet). Features o3Hayae “OCHOBHI XapaKTEPUCTHKH, XapaKTepHI PHCH,
O3HAKHW, BJACTUBOCTI”, Hampukiag, the geographical features ‘Treorpadiuni 0coOIMBOCTI,
BrnacruBocTi”. e ogun npuknan: Advanced technology, centralised political organization, and
other features of complex societies... “TIporpecuBHi TEXHOJOTIi, IIEHTpai30BaHa MOJTITHYHA
oprasizailis Ta iHII pucu (03Haxu) CKIaaHUX cIinbHOT...” [IpukMernukn  specific, distinctive,
special TOUTEHO BXXMBATH TOJI, KOJIH JIIHCHO WAETHCS MPO SBUIILE, IO YiTKO BiJPI3HAETHCS Bif
oMy moni6uux, Tomy, SKIIO cioBO “ocoOnmBocTi” He € iHpopMaTuBHUM (i3 3aroJIOBKY
HEBIZIOMO, TIIPO SIKi caMe BiIMIHHOCTI HAEThCA) TO Bil HBHOIO Kpalle BiIMOBUTHUCS.
Pexomennyemo yHukaru ciiB specificity (“crienudiunicts; cneuudiuHi pucH, 0o BiApi3HSIIOTH
JnaHui 00’ekT BiA iHmMUX”), specifics (TexHIYHUI TepMmiH — “crenudiuHi naHi: TemIeparypa,
THCK TOIIO”).

3asoanns 3.

— IIpokomentyiite nepexnagu: I[IpoOnema penaryBaHHS IepeKiIaJHUX TOBIIOMJIECHb B
ykpaiHcbkux 3MI. — ABropcbkuii Bapiant: Ukrainian mass-media translated message
editing issue. Penaxkropcekuii Bapiaut: Editing translated messages in Ukrainian mass-
media.

— TlepekianiTe HACTYNHI 3arojOBKM 3 BHKOPHUCTAHHSAM TUIOBHX YKPAIHOMOBHHUX KIiIIIe:
Libraries, donations and freedom of expression: The case of scientology; Language
issues and the one-nation theory; Towards a specific European jazz: The example of
Poland.

— [JaiiTe aHIJIOMOBHI BapiaHTH HACTYIHUX 3aroiioBkiB: I[Ipobimemu ictopii JyXoBHOI
KynbTypu Ykpainu; OcOOMMBOCTI €THYHHX MAPaJUrM y cydacHiit pexnami; [TutaHHs
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(bopMyBaHHS aKBaTOPiaJbHOTO IIEHTPY MUCTeNTB; [l0 mpobieMu B3a€MOCTOCYHKIB: TeaTp
— My3eil — TeaTpanbHa Hayka; [Ipo geski ocobnuBocti My3uuHoro tearpy Kmmmroda
[Mennepenpkoro; OcoOIMBOCTI PO3BUTKY (evolution) CHCTEMH JIOKYMEHTOIOCTa4YaHHS
(document provision) 6i0miorex (nmpumiTka: He 3a0yBaliTe NPO IMPAaBWIO YTBOPEHHS
IMEHHUKOBUX CITOJy4€Hb B aHIUIIHCHKIN MOBI).

Imennux uu diecioso?

B ykpaiHO/pOCiHCBKOMOBHOMY CTHJII HayKOBOTO BHKIAAy IEPEBaXXKarOTh IMEHHUKH, a B
aHIJIOMOBHOMY — JiecioBa (y Tak 3BaHidl ing-¢opmi). Tam, ne Huetbcs npo diro, npoyec, MU
MHUCIIIMO IMEHHUKAMHU, a BOHH — JiecnoBaMu. Hanpukian:

— Broadcasting Jazz into the Eastern Bloc — Cold War Weapon or Cultural Exchange? The
Example of Willis Conover moxxHa niepexiactu “Tpanciayis nxa3y Ha Kpainu CxiqHoi €Bponu:
3HAPSIS XOJIOHOI BifiHM un KynbTypHUN 00Min? (Ha npukinani Bimtica Konosepa)”.

— Regulating Internet access and content in UK public libraries (“Pezymosanns moctymy ao
[HTEepHeTY Ta KOHTEHTY BE0-CalTiB y OpUTaHCHKHX MyOIiuHUX Oi0mioTekax”).

— The role of the press in organizing protests (“Posib ipecu B opeanizayii MPOTECTHUX aKIin™).

VYxuBaHHS ing-popM pOOWTH CTWIIb BHKJIALy JUHAMIYHIIIAM 1 JIeruie CcopuiMaeTbcs
AHIIOMOBHHM YUTAYEM.

Hapenemo npukiaj Baajoro 3acrocyBaHHs ing-(opmu npu nepekiazii 3aronoBka “Kanpose
3a0e3redeHHs 0i10Mi0TeuHO-1HPOPMANIHHUX KOMYHIKAMIA y cdepi AepKaBHOTO YIPABIIHHA
Staffing library and information communication in public administration. CnoBo staff sk
IMEHHHUK O3Haya€e “IITaT, MEPCOHAN”’, a K JIECIOBO — “yKOMIDICKTOBYBATH IITATH; KaIpOBE
3abe3neueHHss — e npoyec, ToMy ing-dopma staffing minkom mopeuna. Kpim Toro, aBTop

CIIYIIHO HE MepeKiIajae CIOBOCIONyUeHH- TIapa3uT” “y chepi”.
3asoanns 4.
— [IlpoxoMeHTylTe pI3HHIO MDK aBTOPCBKUMH Ta PEIAKTOPCHKHMH  BapiaHTaMH
TepeKauy:

Opurinan ABTOpCBHKHUH IIepeKna Penakropcekuii BapiaHT
[Mpobnemu popmyBaHHs The problems of formation of | A theatre director’s
0COOMCTOCTI peKucepa a theatre director’s personality | personality: the ways of

shaping abo

The ways of shaping a theatre

director’s personality
Po3pobka 6i3Hec-Moneni it | Development of a business Designing a business model
KYJIbTYPHOI CITa/INIMHA model for cultural heritage for cultural heritage

— TlepexiamiTh HaBeJCHI HWKYE aBTEHTHYHI 3arojoBku: Game playing as transnational
cultural practice: A case study of Chinese gamers; Restoring Law and (Racial) Order to
the Old Dominion (mpumiTka: B 3aroJIoBKax CTaTeil aHIVIOMOBHOI  IEPiOIUKH
ITOBHO3HAYHI CJIOBAa 4YacTO IHIIYTh 3 BENHKOI JiTepu); Viewing political and cultural
change nationally and locally (mieciioBo view o3Hauae TyT “aHallizyBaTu, po3riisiaata’).

— Ilepexnanite anrmiicekoro: Crneuudika BHUKIAAaHHS aKTOPCHKOI  MaiCTEpHOCTI
(mpuMiTKa: mepeKIaiaroyuy CIoBO “‘crenudika”, BpaxoByiTe, MO 1e AiiicHo “crnenmdivni
pucH”, a He abCTpaKTHO-HEBM3HAYEHI “0COOJIMBOCTI”; “aKTOpChKa MalCTepHICTh” —
acting skills).

— TIlepeknamiTh aBTEHTHYHHI 3arojiOBOK, 3BEPTAIOUM OCOONHBY yBary Ha MpPaBUIO
MepeKyagy CIOoNydYeHb “IMEHHHK IUIFOC iMeHHHK”: Overcoming time and ethical
constraints in the qualitative data collection process: A case of information literacy
research.

— 3HalmiTh MOMWIKY B Hiepekiaai: OCHOBHI MiXOMH J0 PO3YMIiHHSI (PEHOMEHY eCKaIli3My —
The main approaches to understanding of the phenomenon of escapism.
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“@opmysanns’”

VY 3aronoBkax crareidl BITYM3HSHMX HAYKOBHUX BHAaHb YAaCTO 3YCTPIYAEThCA CIOBO
“hopmyBaHHa”. Y 3HaUCHHI “BUHHKHCHHS/CTBOPCHHS WOMY BIiAMOBIZAIOTh aHIJIiHCBKI the
formation of, the origin of, the esablishment of, Hanpuxian: the formation/origin of the Solar
System; the establishment of the State Israel. SIkmio Haerscst Ipo akKTUBHY 3MiHY Xapakrepy,
CYTHOCTI IIEBHOTO SIBMIIA, MiAidayTh cioBa  shape, form, develop abo ixHi moxingHi:
“cdopmyBannst ocodbucrocti” — the formation of personality (personality development, shaping
the personality of”). ”®opmyBaHHA” y 3HA4YEHHI “BUHHKHEHHS/CTBOPEHHS i po36umox’ Kpalie
nepenaBaty cioBocnonydenHsiMu the rise and evolution, the rise and development, the origin
and development, the origin and evolution, Hanpukiam: The origin and evolution of aboriginal
cultures in New Guinea (“®opmyBanHs abopureHHux KyiabTyp y HoBoi ['Binei”).

3asoanns 5.

— IlepexianiTe HacTyIHI 3aroJOBKM CTaTell 3 OPUTiHAIBLHUX AHIJIOMOBHHMX BHIaHb: Some
aspects of forming personal culture in ballroom dancing; The rise and evolution of public
pension systems; The rise and development of Basque nationalism in the light of social
movement theory.

— Ilepexinanite anriiicbkoro: @opmyBanHs ¢iHaHcoBOro cekropa B Crionydenux lllrtarax;
®opMyBaHHs MOHATTS “iHpOpMaliiiHE CYCHIJILCTBO .

— IIpokoMeHTy#iTe pi3HUII0 MiXK aBTOPCHKHM Ta PEIAKTOPCHKUM BapiaHTaMU IepeKiIay:

Opurinan ABTOpCBHKHUH IepeKnan Penakropchkuii BapiaHT
dopmyBaHHS CHiBaIbKUX The formation of singing Forming singing skills for
HaBHYOK y cryaeHTiB-akropiB | skills at student-actors theatre students

Pozain 3. IloBinoMieHHs PO mpeAMeT JAOC/IiIzKeHHSI; IOCTAHOBKA MP00JjeMu
(Stating the Subject of the Study; Problem Statement)
“Haykxoea cmammsi; npays; 00cuioxcenus”

VYxpaincpkomy “(HaykoBa) cTaTTs’” BiJIIOBIAArOTh aHIIIIHCHKI research article, research paper,
study, iHKOIM 3ycTpidaroThCs croimydeHHs scientific paper, scientific article. Haigacrime
aHIJIOMOBHI aBTOPH ITOCITYTOBYIOTHCSI OJJHOCIIBHUMH TepMiHamu article abo paper, sKi B IbOMY
3HAYCHHI MOXKHA BBa)KaTH aOCOMOTHUMHU CHHOHIMaMu. ['0BOpSYM PO KOHKPETHY (y TOMY YHCIi
PO CBOIO) CTATTIO, CJIiJ| JOJaBaTH O3HA4YCHUU apTukib: the paper, the article; MmoxmuBu
BapianT — this article, this study. Cnonydenns our article € HempumyctuMuM. PociiicbkOMOBHI
aBTOPH IIONIIOOJISIIOTh BHpa3 “‘HacTosLIas/aHHas CTaThs’, AOCIIBHO Iepekianaiouu iforo the
present/given article. PoOutu 1iporo He Tpeda (Iie He CTHIb aHTIIOMOBHOT'O BHKJIA]Ty); BUCTAYHTh
i the paper (the study).

CnoBo NIMPOKOi CeMaHTHKH Work Mo)ke O03HayaTu pi3Hi BHAM HAYKOBOI MpoAyKmii — book,
monography, paper, report (IomoBiap), survey, review (orisa). HeckpoMHO B)KHBATH CIOBO
work, TOBOpSIYM PO CBOKO CTATTIO, aj€ BOHO IJIKOM JOpEeYHe, KOIU HAeThCsl Mpo podoTH
IHIIIMX, BUIATHUX BYCHUX, Hanpukiaid: the importance of Hegel’s works.

[epenaroun aHIIIHCHKOI0 MOBOKO CIIOBO “‘MOCIIIPKEHHS’, 3BaykaiiTe Ha Te, o research — e
panuie “HayKoBO-JOCHIJHHUIIbKA JisUIbHICTE , @ Y 3HA4YEHHI “‘cTarTs’” (KOHKPETHE JAOCIIIKEHHs)
nomibHimIe coro study. Haragyemo, 1o cioBo research He Mae MHOXHHH.

“Yuenuii, nayxoseys, docnionux”

[omymsipHe cepen HAIIMX aBTOPIB CIOBO scientist HaWYacTillle BXKUBAETHCA Y 3HAYCHHI
“HayKOBEIlb, IKHIA Ma€ CIpaBy 3 npupooHuyumu abdo mounumu Haykamu~ . TepmiH researcher
NPUAATHUNA U1 TTO3HAYEHHS HAyKOBI, IO MNpaioe B Oyapb-sikii ramy3i. CmoBom scholar
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Ha3uBalOTh BuAATHUX yueHux: Juri Lotman, a renowned Russian-Estonian scholar of semiotics
and cultural theory.

3asoanns 6.

— Ilepexinanite ykpaiHCHKOIO, 3BEpPTAlOYM YBary Ha CJIOBa, BUALJICHI KypcuBOM: a cultural
studies researcher; the primary subject area; the field of research; This project will
contribute to future research on similar topics; a proposal for a conference paper; Of
great interest for the researchers is the phenomenon of culture shock; The title and
abstract are often the only parts of a paper that are freely available online.

— o o3Havae cranmaptHe cioBocmonydeHns call for papers y 3ampoiieHHsAX Ha HAYKOBY
KOH(pEpEeHIIi10?

— TlepeknamiTe aHITIHCHKOK: TMOMEPENHS] CTATTSA; KOPHCHA MOJAENb JUIS 3/iHCHEHHS
eTHOrpaiYHUX TOCIiHKeHb (“3aiiCHIOBaTH AOCHIKeHH ™ — to conduct research)

“Ilocnioxceno..., po3eisiHymo..., ORUCAHo...”

IIpo mpemMer HAyKOBOTO JOCHIMKEHHS MO)KHA MOBIIOMUTH 3a IOMOMOTOK  Ji€CIIB
describe, explore, study, investigate, examine, consider, analyze, discuss, inquire into Tomro. I1i
CIIOBa € CHHOHIMaMH, ajie KOKHE 3 HUX Ma€ CBOI BiATIHKH 3HAYCHHSL.

Analyze — nociiKyBaTH, BUBUATH, aHAJTI3yBaTH.

Consider — BUB4aTH, pO3IIISIaTH, OOTOBOPIOBATH.

Describe — onricyBaTH, TaBaTH OIIKC.

Discuss — 00roBoproBaTH, OIIUCYBATH (3 €IEMEHTOM IOJIEMIKH).

Examine — okpiM  “BMBYaTH, JOCH/DKYBAaTH’, O3Ha4a€e  “po3rsiiaTH,  YBaXKHO

oraaTy, nepeBipsatu’ (“CTOpiHKY 3a CTOPIHKOIO, PEUYEHHS 32 PEYSHHSIM ).

Explore, inquire into — miJIKpecIIOI0Th PETENBHICTD JOCIIIXKEHHS.

Investigate — mae criB3Ha4eHHsS “pO3CINiyBaTH NMPUYMHU; PO3CIiJTYyBaTH, MO0 MOTIM CKIACTH

3BIT.

Outline — KOPOTKO OMKUCYBATH, OMUCYBATH (y 3aTalIbHUX PUCAX), OKPECITHTH.

Report — nmoBigomsTy.

Study — Mae HaiOiIBII IIMPOKE BXKUBAHHS 1 O3HAYA€ “BUBYATH, JOCIIKyBaTH .

[epeknagaroun aHOTaMiO0 (pe3toMe) CBOEI CTATTI aHIVIIMCHKOIO MOBOI, HE Hamarairecs
CIIINO KOMIIOBATH CTPYKTYPY YKPAlHCHKHX pEYCHb 1 MPUAHATHH y HAC CTHIb HAYKOBOIO
BUKJIaJy. Y HAC KOPHUCTYIOTHCS CTAHIAPTHUM HAOOpPOM BHCIIOBIB Ha OCHOBI 6€30CO00BHX pEUYeHbH i
NAaCHBHOIO CTaHy MI€CHiB, Hanpukian: ¥ CTaTTi po3mIsiHyTO... JlocmimkeHo... [IpoananizoBaHo
ocobmuBOCTi... BuBdYeHo... ['010BHY yBary npunaiieHo... 3o00paxkeHo... Omucano... [IpoBeaeHo
JIOCITIJKEHHL...

HatomicTs B aHIIIOMOBHOMY aKaJleMiYHOMY CTHJII 0€30c000B1 peueHHs! B ITACUBHOMY CTaHi
He Tak mnomwmpeHi. [IOBIIOMIIGHHA MPO JOCTIDKCHHS 4YacTillle nepCcoHIpIKyembcsi, TOOTO
3’BJIAEThC Ha3Ba Oisiwa (the author abGo the paper/article). HaBememo aBa npukiagm 3
OpHTiHANTBHUX AHITIOMOBHHUX TEKCTIB.

— The paper studies some aspects of the neglected work of Alfred Weber, younger brother
of the vastly better appreciated Max Weber. (Pozensinymo IesKi acleKTH Npu3aOyTHX Ipallh
Anbdpena Bedepa, monoiioro Opara mmupoko Bimomoro Makca Bebepa).

— The author examines the relationship between the percentage of migrants to the US which
were apprehended by the police and the level of corruption in migrants’ origin countries.
([ocniosiceno B3a€MOBITHOLIEHHS MiX YacTKkoro MirpaHTiB go CIIA, 3aTpumanux moiinieto, Ta
piBHEM KOpyYMIi y KpaiHax, 3 SKMX BOHU IPHUIXaJIN).

— This paper reports on research into sociolinguistic choice in Catalan and Irish advertising
texts, using a corpus of texts from a range of media (radio, television, print, Internet). (7ema
cmammi — OCHIJPKEHHS COLIOJIHIBICTUYHOTO BUOOPY B PEKJIAMHHUX TEKCTaX KaTaJAHCHKOK Ta
IpJIaHJICBKOI0 MOBaMHU: Ha marepiaii TekctiB 3MI (panio, TenebaueHHs, IpyKoBaHa MPOAYKIIs,
IarepHer).
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He MoxHa ckazaTd, OIHAK, IO AHIVIOMOBHI aBTOPH 30BCIM HE BXXHBAIOTh MI€ECTIB Y
MMACUBHOMY CTaHi. PeYeHHsS 3 MacHMBHUMM 3BOPOTaMH (JACTIIIC B CEPEIUHI TEKCTY aHOTAIIil)
YPI3HOMaHITHIOIOTh CTHIIb BUKJIAy, HATIPUKJIA:

— This distinctive conception of 'immanent transcendence' ... is explored in this article in
relation to a range of questions about ... (Ils opwuriHajbHa KOHIEMIIA “iMaHEHTHOI
TPaHCUEHACHIIIT 00Cai0XHCyeEMbCsl B CTATTI Y 3B’ A3KY 3 IIJIOK0 HU3KOIO IMUTaHb CTOCOBHO... ).

— A number of themes are considered including... (Pozensinymo nexiiabka TeM, 30KpeMa ...).

[MpuHarigHO BapTO 3BEPHYTH YyBary Ha BiJMIHHOCTI B TOpSAKY CIiB B aHIJIHCbKOMY Ta
YKpaiHCHKOMY pEYeHHsX (IUB. OCTaHHIM mNpuKiIad). B aHrmicekidi MOBI niomem nepedye
npUcyoKoei, HaBiTh KO WIEThCS Npo Hogy iHdopMalito (a number of themes). B yxpaiHncbkiit
MOBi, HaTOMiCcTh, Ha3Ba HOBOI iH(opmamii (“Aekiibka TeM”)  3CyBa€ThCsl Ha KiHEIb
TTOBiTOMJICHHS.

Cmamms npucesuena NUManHsM. ..

MosxnuBi BapianTu nepeknany: The article deals (is concerned) with... The paper touches
upon the issue of... The study addresses the problems of ... Hanpukmnan:

The article is concerned with cultural differences among Polynesian islands. (Tema cmammi
— KyJNbTYpHI po30i’KHOCTI cepen HaceneHHs ocTpoBiB [lominesii).

Iporpamu MalIMHHOTO TMEpPEeKIaay MiJKa3yTh HAllUM aBTOpaM KaibkoBaHi Bupasu The
article is devoted to...; ...dedicated to ... IIpore pekomeHIyeMO 3BaXkaTH Ha Te, 110 devote i
dedicate o3HauarOTh “IIpUCBAYYBaTH (CBOE XXHTTS MHUCTEUTBY, AiTAM Tomio)”, a dedicate mie
BXKUBAETHCS TOJI, KOJIU aBTOp NPHCBIAYYE CBil TBIp KOMy-HeOynb (Ha 3HaK JApyxOu abdo
BISTYHOCTI).

Ocobausy ysazy npuoiieno..

[pomy KiTiIIe BiAIOBiAarOTH aHTJIiKChKiI Mozeni Particular (special) attention is paid to...;
The paper concentrates on ...; focuses on ..;. Extensive coverage is given to ...; Much attention
is given to...; The paper deals specifically with...; The article is specifically concerned with...;
with an emphasis on ...; ...is/are highlighted. Hanpuknaza: Ecological principles are especially
emphasized. (Ocobausy yeazy npudiieno eKOJIOTIYHUM IIPHHIIATIAM ).

[lepeknagaroun MOBIIOMJICHHS MPO MPEAMET MOCIIHKCHHS, 3BaKalTe Ha CTHJIICTUYHI,
CTPYKTYpHI I CEMaHTHYHI BiJ]MiHHOCTI YKpaiHCBKHX Ta aHIJIIHCHKHX pedeHb (OKPEMHX CIiB).
[IpoananizyeMo Jesiki MpUKIaad HEBJAIUX HepeKIIaiB.

— IIpoaHamnizoBaHO MPaKTUYHHUIA AOCBIN ... — It is analyzed the practical experience of... —
CTpyKTypa pedyeHHs HenpupoaHa. — MosuBi iBa KopekTHi BapianTu: a) The author analyzes
the practical experience of... i 6) The practical experience of ... is analyzed.

— BucsiTmtoerscs HiMenpkuil 10cBin ... — The article about German experience... —
Henpunyctuma nomuika (IIpormyIeHo is) y MoeJHaHHI 3 KOHCTpyKIi€eto is about... (“aursunii”
ctwib!). — [Ipononyemo: The article describes the German experience in ...

— Posrnsnyto epomonito ...— The evolution of ... is regarded. — ABTOp (94U KOMII IOTEpHA
nporpama?) He Oepe OO yBark HEMOBHY CEMaHTHYHY BiAIIOBIIHICTH cimiB “posrnsaarn’” (y
JTAHOMY BWITAIKy — “MOCIiKyBaTH, aHanmizyBaTu’) i regard (regard as..., T00TO “po3mismaTu

mock/koroch sk...” — Kpame: The evolution of ... is discussed (analyzed, examined, explored,
etc.).

— PosrnsmaeTses mpoiec 3apo/PKEHHS 1 CTAHOBJICHHS TPAJAHMINi MPOBEACHHS TyXOBHHX
KOHIEPTIB ... — We consider the process of nucleation and the formation of the tradition of
spiritual concerts ... — Tak 3BaHe “CKpOMHE MW~ B aHIVIOMOBHHX HaYKOBHX TEKCTaX IPaKTHYHO

He BXuBaerbes. llepekiiaja cioBa “3apojpKeHHs” BY3BKOCIENiaJbHUM OiOJIOTIYHUM TEPMiHOM
nucleation BUTIIsAAa€E, M’SIKO KaKyuH, TUBHO. — [Iporonyemo inmumii Bapiant: The paper describes
(deals with, is concerned with) the rise and evolution of ...

3asoanns 7.
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— Ilepexinanite ykpaiHChKOIO, 3BEpTAIOUM yBary Ha ClioBa, BUJIUIEHI KypcuBoM: The article
deals with a case of using jazz as a tool for political goals during the period of global
conflict between capitalism and socialism in the 1950s — 1960s; Topics such as design
process models and user interfaces are highlighted.

— 3HalifiTh 1 NpoaHaNi3yiiTe NMOMWIKM B IEpeKiaji. 3alpoloHyHTe Kpalluii BapiaHT:
Posrisimatrothbes oxepena mpkazoporo mucrentsa: There are considered the origin of jazz
art; Po3rsijaroThesl JOCSATHEHHST PENiriiHOi KynbTypu XapkoBa japyroi nonoBuau XIX
cr. Reviews the achievements of Kharkov 2" half of XIX century; Posrsuyro
nporpamHe 3a0e3nedeHHs 3 BiakpuruM kojom... Considered open source software...

— [TloBimoMTe aHIMIIIHCHKOI MOBOIO IIPO IpEAMET JOCHiKeHHs Bamoi (Maii0yTHBOT)
CTarTTi.

Po3snin 4. IloBinomMieHHsI PO MeTy AOCTIIAKEHHSA
(Stating the Aim of the Study)

Axmyanvuicmo, akmyaibHUtl

IIi cnoBa 3 apceHanmy BITYM3HSHOTO HAYKOBOTO BHKJIAJy HE MArOTh OJHO3HAYHUX
BIMOBIMHOCTEd B AHIJIOMOBHIA HAayKOBIiH JjiTepaTypi. “AkTyanpHi mnpoOieMu”  MOXKHA
MIepeKIIacTH current issues, “akTyajabHe MUTaHHS — an up-to-date issue; “akTyaJbHUIA Hanpsam” —
a significant trend; “us mpobiema € axryanpHO” — this issue is currently of great interest.
“AxtyanbHicTs” — ne significance, importance, relevance. He pekomeHayeMo BXHBaTH ClOBa
actual, topical Ta moxiaHi Bix HuX actuality, topicality.

Mema cmammi

VY 3HaueHHi “Mmera JAOCTIKEHHS HaldacTille BXKMBAIOTHCS aim i purpose, Hanpukian: The
aim of the article is to explore...; The purpose of this study is to present...; The aim of this paper
is to explicate (mosicautH) a link between...; The purpose of this study is to address the problem
of ...

AHIIIOMOBHI aBTOPH KOPHUCTYIOTHCS W IHIIMMHU 3ac00aMM JUIS TOBIAOMIIEHHS NPO METY
nmociipkennst, Hanpukiaad: This paper intends (“mae Hamip™) to describe ...; The study aims (is
aimed at) at ...ing... (munosa nomunxa: directed on ...); This study is an attempt (“cripo6a”) to
...;The article attempts to provide an overview of ...; This study is designed to ...; The research
problem for this study is to describe the ...; The primary concern of this research is to examine

KonkpeTHi 3aBaaHHsA Ha3UBaIOTh objectives (specific objectives): The specific objectives of
the present study are ... .

Buceimnumu, pozensinymu, poskpumu, 6Useumu, NOCHUMU, HOKA3AMU

[ToBiOMUTH PO HAMIP BUCBITIUTH TEMY, MOSICHUTH POJb, BUSIBUTH (PO3KPHTH, 3’ ICYBaTH,
BH3HAYUTH) crenudiky, (mpodiaeMy, poib) MOXHA 3a JIOMOMOIOK0 3raJlaHMX BHIILE JIi€CITIB
describe, inquire into, highlight, outline Tomro (auB. Po3min 3). Ciig MaTé Ha yBas3i,Ino CIOBOM
highlight mMu HaronmomryeMo Ha BaXXJIMBOCTI IpoOneMu (IOKa3aTW 3HAYEHHS, NPHIUIATH
0COOJIMBY yBary, 0COOJIMBO BiJ3HAYMTH, 3pOOUTH HATOJIOC Ha...), Hanpukian: The article aims to
highlight the risks of ... “JlocmimkeHHs cipsIMOBaHE Ha BUSABJICHHSA PU3UKIB ...” ; to highlight the
potential and importance of ... “moka3aTy MOTEHIIIaa i BAKIHUBICTS...”

Hagenemo TiaymMadeHHs 1ie JesKUX CIIB i3 3HAUYCHHS “PO3KPUTH, BUSBHUTH TOIIO™ .
Demonstrate — moka3atu
Elucidate — mosicHioBaTH, po3’sscHIOBaTH (TIPOOJIEMY).
Explain — nmosicHIoBaTH, p03’ICHIOBaTH CYTh, TNIyMAauUTH (AaKTH 1 SIBHIIA.
Interpret — MOSICHIOBATH, TIIYMa4YlTH, IHTEPIPETYBATH.
Reveal — po3kputu npuxoBaHy cyTh, “3poOuTH BimomMuMm” (1€ CIOBO JIOpEYHillle Yy BHKIAII
pe3ynbmamie JTOCHIDKEHHS; METY OKPECHIOIOTh CKPOMHIIIE: “BUBYMTH, MpPOAaHANIi3yBaTH,
JociauTu’).
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Unfold — te came: The purpose ... is to unfold the significant connections between ... “Mera ... —
BUSIBUTH Ba)KJIMB1 B3a€EMO3B’SI3KH MIX ...”.

CnoBO expose 03Ha4ae “pO3KPHUTH TAEMHHIIO, BUCTABUTH HAIIOKA3”; Y 3HAUEHHI “‘PO3KPUTH
crenudiky” He B)KHUBAETHCS.

Busnayumu, 3’sacyseamu, 3po3ymimu

CroBa define, determine, identify, specify, find out He € aOCONMIOTHUMU CHHOHIMaMHU.

Define — Bu3HaunTH (4iTKO NoKazaTy; Aatu Aedinirio): define the role of ...

Determine — Bu3HauMTH, 3’siICyBaTH (METY 1 3a/a4i JOCIIDKEHHS, KpUTEpPii, mapamerpH,
Meronu, o0csr poOOTH, 3HAYEHHS CJIOBA, JIATy, KOJO IHMTaHb TOIIO, TOOTO YacTO BXKHBAETHCS
TaM, JIe WIEThCs MPO pe3yibmamiu niOpaxyHkis/ananizy ado NPUHHATTS SKOTOCh piwenns): first
state a problem or question and then try to determine the answer “criouarky nocraBte mpo0iemy
a0o muTaHHA, a MOTIM cnpoOyiTe BH3HA4YMTH BinmoBiae”; determining practical significance
“BU3HAYEHHA NPAKTHYHOTO 3HAYEHHS .

Identify — Bu3HaumTH, Ha3BaTH, BHABHTH crnenudiky, “imeHTudikyBatr’”: identify
capabilities of network systems “Bu3Ha4UMTH (BHUSIBUTH) MOXKJIMBOCTI MEpPEXKEBUX CHUCTEM’;
identify components of ... “BU3HaunTH (Ha3BaTH) KOMIIOHEHTH ...”.

Specify — 3’sicyBatu, yrounutu (ocobmuBocti):  specify the reasons for ... — “3’sacyBatu
MPUYUHH ...” .

Find out — 3’scyBatu (npuauny).

BiamoBigHO, CIIOBOCIIONIYYEHHS “BU3HAUUTH METOIU TMEPEKIATA€ThCA 3aJIOKHO BiJl HAMIPY
aBTOpa: SIKIIO aBTOp Mae Ha yBa3i “OmMcaTH METOIH, NaTH IXHIO XapaKTePHCTHKY , TOMI
nmouisHe cioBo define; skmo #meThcst mpo Te, SKI caMe METOIM OOpaTH IS JOCIIKCHHS,
notpioHe determine.

“3po3ymiTu” (SKIIO 1€ HAYKo6e PO3YyMiHHs, HAYKOBa IHTEPIpETallisi, MMOSCHEHHS) — IIe
interpret, explain, give (provide, offer) an explanation (interpretation): interpret the effect
(phenomenon) of ... Cinora understand, comprehend y 11boMy 3HaU€HHI KpaIle HE B)KHBATH.

“Busnaunt BrimB” — describe the impact (cwisHuMit BriuB), effect, influence
(moBrotpuBaui Bius) of ... on ...

Obepynmyeamu, 062pyHmMy8aHHs

“O0rpyHTyBaTH” y 3HaYe€HHI “BHIIpaBIaTu (BUOIp TeMH, HEOOXiJHICTh BUBYEHHS TOLIO)” —
justify “mosicauTH mpuuMHY...”; motivate “motuByBaTH’; give the reasons for ..., provide a
rationale for ... “O6rpyHryBanHs” — 1ie justification, motivation, main arguments. Bucii
“oOTpyHTYBaHHS 3HAauY€HHs , IO YacTO 3YCTpIYaeTbCs B CTATTSAX HAIIMX AaBTOPIB, €
HEKOPEKTHHUM.

Hatikpamii pe3yiabTaTH Ja€ HE NOCIIBHUW IMEpeKian, a Iepefada iubuHHOL cmpykmypu
ITOB1IOMJICHHS, HATIPUKIIA]: 3a3HAYTE TiMOTE3y ¥ 1Tl JOCTiKeHHs; oOrpyHTYy#iTe Bam Bubip. —
State your specific hypothesis and objectives, and describe the reasoning that led you to select
them.

3asoanns 8.

— Ilepexnanite ykpaincekoro: The aim of this article is to explain the level of religious
freedom in the world by political,social and religious affiliation variables; The purpose of
this paper is to highlight some of the social phenomena ...; The purpose of this study is
to demonstate the practical utility of object-oriented methods in computer graphics; The
purpose of this study is twofold. First, this study will assess the ...; ... identify the basic
features of standard microprocessors; define the criteria used to evaluate network
operating system.

— IlepexianiTe aHTTICbKOIO: BH3HAYMTU HANPSIMH OITHMIi3alii...; BU3HAUYNUTH (BUSIBHUTH)
repeBard i HEJOMIKY ...; PO3KPUTH OCOOIMBOCTI iHPOPMAIIHHUX TEXHOJIOT1H; BU3HAYNTH
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piBerp BonoxiHHs (knowledge) nBoma oQiNiiHUMUM MOBaMH; BH3HAYUTH IUJILOBY
ayIUTOPII0; 3p03yMiTH 3aKOHOMIpHOCTI (laws)...
— IIpokoMeHTy#iTe pi3HUII0 MiXK aBTOPCHKHM Ta PEIAKTOPCHKUM BapiaHTaMU IEpeKiIay:

Opurinan ABTOpCBKUH IepeKna Penakropcekuii BapiaHT
BH3HAYUTH TCHACHIIII ... determine the trends of ... identify the trends of ...
PO3KPUTH CHEIHUDIKY ... expose the features of ... describe (identify) the features

of ...
3pO3yMITH POJIb TOCTUKU comprehend the role of poetics | explain the role of poetics

— TloBimoMTe aHITIMCEKOIO MOBOIO IIPO METY AOCHiKeHHs Barioi (MaiiOyTHROT) CTATTI.
Pozain 5. Metoau aocaixkenns (Research methodology)

Memoou, nioxoou, nputiomu

Method — meTon

Approach to — miaxiz 1o ...

Technique — TexHiYHMI npUHioM, CI1OCiO, METON (IPAKTUYHOTO 3/IHICHEHHS).

9y

Hanmpuxnax:  quantitative  “kinbkicHmid”,  qualitative  “sgkicHui”,  comparative
“nopiBHsuIbHUE”, descriptive “omucoBuii”, structural-axiological, bibliometric methods, method
of structural analysis; culturological, phenomenological, semiotic approaches; synthesis,
classification, generalisation ‘“‘y3aranbHeHHs”, survey “‘COLIOJIOTIYHE ONHUTYBAaHHS , Virus

protection techniques “crocodu 3axXuCTy Bijl BipyciB” TOIIIO.

3acmocoeysamu

CroBa use, apply, employ, utilize Binpi3HAIOTHCS BiATIHKAMH 3HAYCHB.

Use — clIOBO HIMPOKOT CEMaHTUKHU, HAWYACTIIlE BYKUBAETHCS Y 3HAUYEHHI “‘BUKOPUCTOBYBATH
moch (HampuUKIaA, MaTepiaji) 3 TeBHOW MeTor”: use the statistics “BUKOpHCTOBYBaTH
craTicTuyHi naHi”.

Apply — 3acTOCOBYBATH Ha MPAKTHIN (METO, MPaBmiIO0, Teopuro): apply the concept of ...

Employ — 3acrocoByBatu (iHcTpyMeHTH, TpuiioMn) (tools, techniques).

Utilize — BUKOPHCTOBYBATH I[OCH ISl TOCATHEHHS MPAKTHYHOI BUTOIH.

Ipoananizoeano, 3anponoHoO6ano, 30iliCHeHO

[epeknanaroun 6€30c000BI 3BOPOTH, IO CHOBIINAIOTH PO METOIH JTOCIIDKCHHS, HOIIITBHO
KOpUCTYBaTuCs TpaBWwiamu, onucanumu B Posgimi 3 (“ZocmimkeHo..., pO3IISIHYTO...,
omucaHo...”). Hanpuxkan:

3nilicHeHO OMUTYBaHHSA (aHai3) ... —a survey (an analysis) was conducted.

[IpoanaiizoBaHo ... — ... was analysed; the author analysed ...

BunineHo i mpoaHati3oBaHo ...— ... is/are highlighted and analysed.

Hagreneno (3amponoHoBaHo) aHaii3 ... — The article provides (offers) an analysis of ...; The
article provides a detailed examination of ...

[IpoanainizoBano ocobimBocTi... — characteristic (specific, distinctive) features of ... are
analyzed; The author analyzes ... (presents/provides an analysis of ...).

JeransHo omucano — ... is/are described in detail.

Posensinymo winsixom ...

[TpobaeMy po3risiHyTO LUISIXOM BHBYEHHS ... (MOpiBHsHHS ...) — The study investigates this
issue by examining... (comparing ...).

Posrnsgaerses sk... — ... is treated (considered, seen, viewed) as ...

Ha ocnosi (na niocmasi) ...
Bukonano Ha ocHOBI (Ha mincraBi) ... — The study is based on ...; proceeding from ...
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Bukopucrano marepianu ... The author draws on ...: The author draws on the information
behaviour literature to develop ... “ABTOp KOpPHUCTYETbCS MaTepiallaMu JITEpaTypH 3
iH(pOpMaLiitHOT MOBEIIHKY JUIs1 po3poOKH ...” ([IuB. Takox mMarepianu Pozminy 2).

3asoanns 9.

— Ilepexnanite ykpaincpkoto: This paper, with the support of findings from a
sociolinguistic Ph.D research on language attitudes towards Irish and domains of
language use in Gaeltacht areas, will attempt to present the language situation in Irish
speaking areas by analysing data collected through more than 300 questionnaires ...; The
report is based on a survey which was subsequently used for management training in the
air transport industry; ...apply the theoretical framework to case studies in
internationally-operating companies delivering a mix of goods and services.

— TlepekiaaiTe aHIIIHCHKO: OCOOIHMBY yBary MPHIICHO METOIAM...; BUSHAYUTHA HAPSAMH
ONTHUMI3aIlil...; 3MIHCHEHO METOIOIOTIYHHIA OIS MPAKTHYHUX JTOCIIHKCHB ...

— TloBimoMTe aHIIHCHKOI MOBOIO PO METOIU Bamioro mociimkeHHs.

Pozain 6. PesynbraTu nocaigxenns (Results of the Study)

[Ipo pesynbraTH AOCHIKEHHS CJiJI MOBIJOMIIATH 4YIiTKO, CTHCIO, 1O cyTi. HaBememo
MPHUKIIAJ TOTO, K He mpeba MUCATH Pe3roMe:

Results have been obtained due to the nature of the development of themes associated with
the comprehensive review of the role and importance of modern Ukrainian television in shaping
the spirituality of young people and an attempt of a systematic understanding of programme
policy on television. — KomenTap: Hamucano He3po3yMmisio, po3MHTO, HEUiTKO, HEBHPA3HO,
GararocniBHo. [ladocHe cOBO HEBH3HAYEHO-IIMPOKOI ceMaHTHKH spirituality (“myxoBHICTB”)
MOJKHa Oyiio O mepenatu, Hampukian, spiritual world.

He MoxHa MOBTOPIOBATH TEKCT iHIIUX YACTHH aHOTAIli pe3tome, Hampukiad: The article
aims to analyse the versatile perception of football fanaticism ...; The paper presents the works
of well-known scientists... — [lepmuii nmpukiaa 3am03WYCHO 3 IOBIIOMIICHHS IMPO METy, a
JIpyruii — mpo mpeaMeT xociimkenHs. He 30BciM 3po3yMmino, HaBimo TyT ciioBo versatile
“DaraTocTOpOHHIH, yHiBepcaJbHUN’; MOXJIMBO, aBTOp MaB Ha yBa3i common “TOMIUpEHHH”.
3amicTh presents AOIIbHIIIE, MaOyTh, Oyi10 O considers...; presents an overview of ...

Bin “ckpomuoro mu” (We have defined ...) xpaie yrpumartucs.

He o6oB’s3xkoBo mucatu The author comes to the conclusion that ... “aBTOp mOXOAUTH
BHCHOBKY, m0...”. MO)XXHa oJpa3y  poO3MOYaTH BHKJAJ CBOIX BHUCHOBKIB a00 CKOpUCTaTHUCS
OJTHHM i3 0araTbox Kiille, JOPEYHHX Y LIl CUTyaIlil, HAPUKJIA/:

The author argues that... ABTop BBaXkae, ...

The study demonstrated (showed, revealed) ... JlocmimkeHHs T03BOJMIO BUIBUTH ...

The results indicate that ... Pe3ynbratu cBiggaTh mpo Te, o ...

The author concludes that ... ABTOp 10XOIUTh BUCHOBKY...

The study has confirmed ... locimigkeHHs T ATBEPIAMIO ...

It has been (was) found that ... Bussneno, mro...

The influence (impact, effect) of ... on ... is shown. [Toka3aHo BIUIMB... HA ...

Hiecnosa i3 3aeanonum 3uavenHam 3000ymms:

Obtain — orpumyBaTu (HaiOLIBII MIMpoKe 3HaYeHH:): The obtained results make it possible
to ... OTpuMaHi pe3yJabTaTH I03BOJHIH ABTOPOBI...

Determine, Identify — Busnavartu, 3naxonutu (muB. Po3min 4).

Find — 3HaxoauTH, BUSBIIATH.

Establish — BcraHOBIIOBaTH, 3’sCOBYBaTH, IepeKOHIMBO TmokasyBatu: Cause-and-effect
relationship between ... has been established. YcranoBieHo 3B’s130k NpUYMHN 1 HACHIJKIB MiX
... — Komenrap: a) anrmiiiceke cioBo establish, sk i ykpaiHChbke “BCTaHOBIIOBATH Mae
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CHiB3HAUEHHS ‘‘3all0YaTKyBaTH, OPraHi3yBaTH, CTBOPUTH’; 0) 3a JIOTIKOI BapTo nucatu He has
been, a was (is) established (shown, demonstrated).

(ITpumitka: ...has been found Ta ...is found BiApi3HAIOTHCA BiATIHKAMHU 3HA4YEHB; Y
MIEPIIIOMY BUIIAJKy HATOJOC POOUTHCS HA MOMEHMI 3d8ePULletHsl OOCHIOHNCeHHs, Y TPYTOMY — 1€
MpOCTE MOBITOMJICHHS MPO OTpUMaHui pe3yibtaT. Ockinbku Bu 3aBepinnu Barry po6oty do
moeo, SIK BOHA IMOTparwia A0 pyK 4yuTaya, NpocThid MUHynuil yac — Past Simple — OyB 0w,
HareBHoO, Oibm qopeyHuM: It was found that ...).

Posxpumu, suseumu, noxazamu, 3’scyeamu

AHTIIHChKI €KBIBAJICHTH IIUX CJIIiB JeTaJbHO ommcaHi B Posnini 4. HaBeaemo mesiki THITOBI
KJIie, [opevHi B po3nin “Pe3ynbraTi gociimkeHHs:

3’scoBaHo, 110 ... — It has been (was) found (shown, demonstrated) that ...; The study shows
that ...

[Toka3ano 3naueHHs... — The author demonstrates the importance of...; The importance of...
has been demonstrated; The implications for ... have been demonstrated.

Amnai3 nokasas, 1o ... — The analysis has shown (shows, showed) that ...

JHocmimpkenns mokasano, mo ... — The study revealed that ...

Busnaueno ocobmuBocti... — The specific features of ... are identified (outlined).

Poskputo npuunnw... — The reasons for ... (the causes of ...) are explained.

(ITpumiTka: miecmoBo disclose o3Hauae “poO3KpUTH (3pOOUTH 3arajibHOBIIOMHM) SKiCh
NIPUXOBaHI HEHONIKH, TAEMHUIO’, TOMY Y 3HAa4€HHI “PO3KPUTH NPHYUHY € HEAOPECUHUM.
HexopekTHuMm € i Bupa3 “po3kpuro mpobOiemy” Ta #oro mepekian “the problem of ... was
disclosed”).

YcTaHoBIIEHO Miciie Ta poib... — The position (place) and role of ... are identified.

BucsitineHo B3aeMo3B'si30k 3... — The interconnection (interrelation) between ... and ... is
shown.
3pobieHo BUCHOBKH o110 ... — Conclusions concerning ... are drawn.

[Monymaiite, yu BapTO MOBIIOMIISITH Y BUCHOBKAX IIPO IIIJIKOM OYEBHU/IHI pedi, Harpukia: It
has been found that participation in a festival is very positive for an artist. “BusiBiieno, mo 0paru
y4acTth y (pecTUBaN BEIHLMH KOPUCHO JJISl apTHCTA” .

(ITpumitka: y Garatbox BUmajkax Bij kiime ...has been found ta Homy mogiOHUX MoOXHa
MIPOCTO BiJMOBUTHCS 1 PO3IIOYMHATH MPSMO 3 BUKJIAly PE3yJbTATiB).

Jlosooumu

O3HaKOI CEepHO3HOTO HAYKOBIS € O0EPEeIKHICTh Y BUCHOBKAX IIOMO CBOI'O JOCIIIKECHHS.
PekoMeHyeMO YHHKATH KaTETOPUYHHUX CIiB prove (IIOCh MOBECTH BHACTIJOK €KCIEPHUMEHTY,
TpuBajux momykiB), discover (3poOutu BigkputTa?!). MOoXIHMBI CKPOMHINI BapiaHTH
MOBiIOMJICHb 3 MITEKCTOM NPUNYUEHHS:

Hoeneno, mo (#Ha aymky aetopa!) ... — The author argues (claims, states, points out,
explains) that...; It has been (was) found out that ...; This study demonstrates that ...; The
author has demonstrated that ...; It is claimed that ...

MokHa JifiTH BUCHOBKY ... — It can be concluded that ...; It appears that ...; The results of
the study suggest that ...

MoskHa IpUIyCTUTH, 10 ... — It can be assumed that ...; There is reason to believe that ...

3pobieHo BUCHOBKH ... — Conclusions are drawn...

Csioyumu

Pesynbraty (mani)... cBigyats npo te, mo ... — The results of ... suggest (indicate) that ...;

the data suggest that ...; The analysis of the data clealy indicates that ...
Ie cBiguuTh mpo Te, mio ... — It testifies to the fact that...
... I03BOJIWIIO BUABUTH ... — The study demonstrates ... (shows that ...)
€ cepito3Hi T0Ka3u Toro, 1o ... — There is considerable evidence for ...
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Jlani

Data — mudposi naHi, 00podieHa iHbOopMAIIis.

Evidence — nani, cBigueHHs (mpo HasiBHICTB), (akTH, AOKa3u, mincraBu: archaelogical
evidence.

Hagecmu

Haeneno nani nipo ... — Data are given about ...

Hareneno npukianu ... This article provides examples of ... ... gives examples showing. ..
HapeneHo xapakTepUCTHKY... ... is/are described.

ABTOp HaBOAWTS JaHi (CBiAYeHHs) Npo Te, o ... — The author provides evidence for...

Bapro yrpumyBaTHcs Bil HaJIMIPHOTO BXKHTKY IOMYJISIPHOTO Y Hac Kiimie “o0rpyHTOBaHO

...”. He 30BCIM KOpEeKTHUM €, HampWKIaJ, BHUCIIB “OOrpyHTOBAaHO €Tald IPOLECY

¢dopmyBaHHs...” (OOTpyHTYBaTH MOXKHa MPHUYHMHY, POJb TOIIO, a He eranu). He BUTpumye

KpUTHKH W aBTOpchkuii mepeknan: The process of ... has been grounded (grounded — me
s

TEXHIYHUN TEpMiH “3a3eMJICHHI”, a B 3HAYCHHI “‘OOTPYHTOBaHUII” 3yCTpidaeThcs Xiba 1o y
cnoBocnonydeHHAX Ha kmTanT a well grounded theory “modpe o6rpyHTOBaHa Teopis™).

3asoanns 10.

— Ilepexinanite, 3BepTatouu yBary Ha ciioBa, BuiiieHi kypcuBoM: The author has applied
this linguistic approach to determining the sequence in which domestic plants and
animals became utilized by the people of each African language family. IToscHiTh
YIKUTOK KOXKHOTO BUIIIICHOTO CJI0BA.

— 3HalifiTh TOMWIKY B HacTynHHUX pedeHHsX: Revealed methods of forming specific texts
of Holy doors (uapceki Bpata) decorations ...; It is analysed the practical experienced of
...; It has been established specificity of several modes of museum communication.

— TIIpokomenTyiite ctuib, BunpaBTe noMmwiku: It is proved that thanks to media influence
sport is no longer just a game.

— TIpoxoMeHTyHTe pEleBaHTHICTh I[LOrO PEYCHHS B aBTOPCHKOMY pe3tome (aHoTarrii): It
has been found that Ukrainian scientists have explored subcultures for more than one
decade.

— ToscHiTh pi3HUIO MK JBOMa BXHTKaMu jaiecnoBa reveal: A new study reveals the
impact that video games actually have on your brain; The study revealed that more than
10% of UK firms ...

— Tlepexianmite yKpaiHCBKOMO: ... it [the paper] seeks to draw on recent and current data to
describe the impact of student choice and to identify trends, particularly with regard to
the place of literature.

— TloBimoMTe aHTJIIHCEKOI0 MOBOIO NPO PE3yNbTaTH AOCHIKeHHS Baioi (Maii0yTHBOT)
CTATTI.

Po3pin 7. Housna (Novelty, Originality)

AHriomoBHa (paseosoris “HOBH3HM~ B 3arajbHUX pHcax 30iraerbcs 3 JEKCHKO-
rpamMaTiaHUMH Kiime Po3ainis 4, 6.

[Nomupena mommika: Teket “HoBusuu”, “Pe3ynpraTiB” y pe3ioMe MOBTOPIOE TEKCT B
aHoTarii.

Ynepuwe

CnoBa i3 3HaueHHAM ‘‘ymepmie” OUIbIIE MIIXOAATH JUIS CTHIKO JUCEPTAIIHHOTO
nmociipkenns. [Ipote sikmio Bamma cratrs diticho énepute po3risfae sKych mpoodiieMy ado
IIPOIIOHYE HOBUM ITiIXi]T IO 11 BUPILICHHS, MOYXHA CKOPHCTATHCS HACTYITHUMH BHCJIOBAMH:

Yuepie J0CiKy€eThes ... — ... is examined fot the first time.



20

VYnepuie 3xaiticaeno cpo0y.... — The paper is the first attempt for ...; The paper presents an
attempt to ...

3niticHeHo cipoOy .... — The author attempts to ...; An attempt is made to ...

3pobiieHo cipoly BU3HAYUTH ... — An attempt is made at identifying (defining) ...

YcraHoBIIEHO Miciie Ta poib... — The position (place) and role of ... are identified.

YTo4HEeHO... ... is/are specified.

(Ynepiue) nopynryBaT IUTaHHSA ... — raise the issue of ...

CucreMaTH30BaHO i y3arajbHEHO... — is/are systematized and summarized.

ChopmynboBaHo ... — ...is/are formulated

BusHadeHo ocHoOBHI eramu (acmekTH)... — The main stages/aspects of ... have been
specified (outlined, identified).

BusieHo... ... is/are found out

3acrocoBaHO HOBUH miaxim g0 ... — The author suggest a new approach to ...; A new

approach to ... is suggested.

3anpononosano

[IpononyBatu — suggest (imeto misa po3rwidy), recommend, offer (mock KoHKpeTHE),
propose (MaTu HaMip, BHOCUTH mpomno3uilito). Hanpuxman: This paper proposes a new approach
to...; New technique is suggested by the author — ABTOp mpoONOHYe HOBY METOIMKY
(KOHKpETHHX JOCIIMIiB).

[Ipomno3wuiiist — suggestion (imes s poO3TILAAY).

Obrpynmosysamu (nuB. Takox Po3ainu 4, 6)

OOrpyHTYBaTH y 3Hau€HHI “HaBECTH JOKa3W, MOSCHUTH NpUYMHY — give reasons for ...;
give a rationale for ... gaTu JoriyHe MOSCHEHHS yTpuMatucs, substantiate, justify. Hanpuxman:
ABTOp 00rpyHTOBYE ifcto (moswmmito) ... — The author argues that ...; ABTOp 0OIpyHTOBYE IItO
TOUKY 30py inero... — The author substantiate the idea of ... (this view) by ...ing.

IiecmoBo substantiate (sk, 10 pedi, W yKpalHCbKE “OOIpYHTOBYBAaTH) BUMATa€ APsSMO20
siominka, TOMy He MOokHa roBoputd The author substantiates that ... “ABTop 00rpyHTOBYE, 11O

E3]

Ooepocamu, ompumamu

JiecmoBa i3 CHHOHIMIYHOTO psany “3m00yTTsA” (obtain, determine, find, identify) Oynwm
posrisiHyTi B Po3zini 6. PosrnsitHeMo mpukIia], HEKOPEKTHOTO BUOOPY CHHOHIMA 13 3HaYEHHSIM
“omeprkati’: Omep)kaHO HOBI JaHI CTOCOBHO iCTOpIi MOJTaBCHKOTO XypHali3My. — New data
have been received on the Poltava journalism history. — CioBo receive y 3Ha4€HHI “OTpUMATH,
oJiepkaTu” JAOpeYHe TaMm, Jie HAeThCcs PO OfIepKAHHS JIMCTA, MOBIOMIICHHS, MOIapyHKa TOIIIO.
VY naHoMy BHIIAAKY JIOIJIEHO CKOPHUCTATHCA Ji€CIOBOM obtain. Data Mae 3HaueHHS “06pob.iena
iHpopmaris”, ToMy Kpame Horo 3amiHuTH Ha material (information). CnoBocrnionyuenns the
Poltava journalism history Burisgae mry4Ho i He3rpaOHO. JJUCKYCIHHUAM 3aTUIIAETHCS TUTAHHS
cTOCOBHO have been: y>KUTOK 11i€l cI0BOQOPMHU € BUIPABAAHUM, SKIIO WAETHCS MPO PE3YJIbTaT
nii Ha MOMeHT ii 3aBepuieHHs (“He Oyi0 1 panToM €”); TyT, OUEBHIHO, BapTo Oyio O HamicaTu
was, OCKUIBKH “OJIep)KaHHSA HOBHX JaHHX 0/ 4umaya — MOBIMOMJICHHS PO MHHYJY MOJIFO.
Toni onepxxyemo: New material (information) concerning (relating to) the history of Poltava
Jjournalism was obtained.

Jlocrioocennss 00360auo ...

Moxnuei Bapiantu: The study enabled ...; ... makes it possible to ...; ... permits ...;
...demonstrated... Hampuknan: Kynbryponoriuna pexoHcTpykuisi  ariorpadii  Ilerpa
AdoncbKOro M03BONMMIA 1MeHTH(DIKYBATH ii K GopMmy ... — A culturological reconstruction of the

“Hagiography” of Peter of Athos made it possible to identify it as a form of ...; JocmimkeHHs
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JIAJI0 MOYKJIMBICTh Kpallle 3p03yMiTh MexaHi3M ... — The study has enabled a better understanding
of the mechanism of ...

IToMnie3Hnii CTUIIb HE € XapaKTePHOIO PHUCOI0 AHTTIOMOBHHMX HAayKOBHMX CTaTel. YHHKaWTe
naOoCHUX, KAaTErOpMYHUX BHUCIOBIB  Ha KINTAIT “BUPINIEHO MNUTaHHA...”, “QopmyBaHHS
ocobucrocti (cBiToramy, yxoBHocTi)” Tomo. Hanpukiaz: The results of this study can be used
to write fundamental (koMeHTap: TijbKH Tak, He MeHuie!) works on culture, history, ethnology;

can be used for forming the minds (koMeHTap: (opMyBaTH CBITODJISN Ha 3a37PICTh
ocHoBomonoxaukam?!) of students.

3asoanns 11.

— TIpoxoMeHTyHTe CTUIb i 3MICT HACTYIHOTO MOBIJOMJICHHS, 3BEPTAIOYM YBary Ha CJIOBa,
BunieHi kypcuBoM: Ukrainian scientists may find the information in this article useful
for the development of a new strategy.

— [IIpoanani3yiiTe CTHJIb HACTYIIHOTO ITOBIJIOMJICHHS 1 3HAWAITh JIEKCUKO-TPaMaTHYHI
moxu6Oku: The author tries to make holistic approach to the research.

— 3HalifiTh TOMWIKY B HACTYITHHUX peueHHsX: in the article may find the new information
about Cultural Memory in Ukraine and the analyze of new strategy of it researching.

— Ilepexnanite ykpaincpkor: An attempt is made in this paper to show the ways of further
prospects of development ...; The experimental data enable us to determine the nature of
...; This method will enable the learners of the target language to master it as an effective
means of communication.

— IlepexinaniTe aHriicbKOrO: 3alpOIIOHOBAHO HOBHMU MiJXiJ| 10 OLIHKA E€KOHOMIYHOI'O
e(eKTy BIpOBaPKEHHs iHPOpMAIiiHOT TEXHOIOTIT B POLECH ...

— TloBimoMTe aHIIiHCHKO MOBOIO PO HOBU3HY BaIioro 1ociiKeHHs.

Pozain 8. Ilpakruune 3Havenns (The practical significance)

CrnoBa importance, significance, relevance curHanizytoTs npo BaKiIuBicTh Bamioi poOoTH.
Importance 1 significance CMHOHIMIYHI, X04a importance 3By4nuTh ckpomHiie. Implications Mae
miaATeKCT “‘Hacniaku (MO3WTHBHI) mpoBereHoi podorn”, Hampukian: The implications of this
study...; The social and cultural implications of ... CmiB3HaueHHs cioBa relevance —
“HopeuHicTh, BiIHOIICHHA 10...”°, Hanpukian: the pedagogical and political relevance of such
work — “nenarorivsa i mosiiTHYHA peJaeBaHTHICTh Takoi poboTu”’, ToOTO podOTa Ma€ BiIHOIICHHS
1 10 meAaroriky, 1 J0 MO THKY.

HaBegemo feski CTaHOapTHi BHUpPa3H, 10 BHKOPHUCTOBYIOTHCS IS MOBIIOMIICHHS TMPO
MPaKTUYHE 3HAYCHHS JOCIIIKSHHSI.

... Ma€ BaXJIMBE 3HAYCHHS I ... — The research has important implications for ...
... MOXe€ CIIPHSTH ... — can contribute to ...
ABTOp nporionye... (3anporonoBaHo...) — The author suggests that...; ...is proposed.
Jlani 1poro MOCHiKEHHS BiIKpHUBAIOTh pi3HOMaHIiTHI ... — The evidence from this study
suggests a variety of ...
JocmimkeHHs mokasano HeoOXiaHicTh ... — The study demonstrated a need for ...
Marepianu CTaTTi MOXXYTh OyTH BUKOpHUCTaHi ... — The material in this article can be used in
+ iMeHHHK; ... to + giecmoBo. CuHOHIM apply oO3Hauae  ‘3aCTOCOBYBATH pe3yJIbTaTH
nmociipkenns Ha npakTuii’”: The findings can be applied in new developments. ..
Marepianau crarTi MOXKYTh 3alliKaBUTH ... — The material in this article can be of interest
to...; The paper may be of a particular interest to the specialists in ...
Hanano pexomenpanii ... — Recommendations are given ...
OTpuMaHi pe3ysbTaTH JaloTh MOXKIUBICTS ... — The obtained results make it possible to ...

[IpusHauenuit 1 ... — The study is intended (designed) for...; ... can be recommended for
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3HOB-Taku, Oa’kaHO YTpUMYyBaTHCS Bija (haHPapHO-IIEPEMOIKHOIO CTHIIIO, YCIIaJKOBaHOTO 3
JCePTAIliil PaJsSHCHKOTO Mepioay. 3aHaATO KATErOPUYHO 3BY4HTh, HANPUKIA, pedeHHs: The
obtained results will contribute to the development of Ukrainian journalism. — “Ortpumani
pe3yNibTaTH CIPUATHMYTh PO3BUTKOBI yKpaiHcbkoi kypHamictuku”. (Komenrtap: A sk
po3BuBaiacs 0 ykpaiHChKa KYpHAJIICTHKA, SkOU He Oyio 1€l cratti?). AGo: As the result, the
culture of thinking to the club members is inculcated, abstract, conceptual and creative thinking
are formed. (KomeHrap: cka3aHO cwiIbHO, Xo4a H JOCHTh TyMaHHO. MoXHa 3pO3yMIiTH
NpUHAAMHI, [0 CTATTS COPUSITUME TPHIICIUICHHIO aOCTPaKTHOrO, KOHIIENTYaIbHOTO, TBOPUOr0
mucnenss. Ocb Tak — [erens 1 Mapkc BinnounBaroTh. “A He 3aMaxHYThCs JIU HaM Ha Buibsima
Harrero...?”).

Jlemo npo Tak 3BaHi “nepexijHi eneMeHTH”’, TOOTO ciioBa (CIIOBOCIIOIYYEHHs), 10
CHTHANI3YIOTh MPO JIOTTYHUH Mepexi/l 10 HACTYIMHOI YaCTUHU BUKJIAY (Y JaHOMY BHIAIKY — JIO
BHCHOBKIB). “OTxe”, “TakiuM YHHOM” MOXHa mepeknanatu thus, consequently, as a result, in
conclusion ..., the author concludes that... (mommpena mommika: so, the author ...).

3aeoanns 12.

— TIlepexnanmite: The research has important implications for organizations that depend
upon member support, such as sports teams, educational institutions, musical groups, and
charities; The article concludes by suggesting ways in which organizations can develop
more effective learning capabilities for crisis events; The findings in this paper can be
used in pedagogical and educational practice as well as in music criticism.

— 3HaiifiTe moMwiku B HactynHomy peueHHi: Conclusions of article can be used for
justification of the necessity of humanirarian subjects studying.

— Tlepexiamite aHrIiHCHEKOW: Matepialid CTaTTi MOKYTh OYTH BHKOPHCTaHI IPU po3poOiIi
KYpCIB JIEKIi# 3 €THONICHXOJIOTII.

— TloBimoMTe aHIIiHCHKO MOBOIO MPO MPaKTHYHE 3HAYCHHS Baoro qociimkeHHs.

Pozain 9. “JIsanu” mammunoro nepexiiaay (Computer translation blunders)

Kopucryrounch mporpaMamMyu MAalIMHHOTO IMEPEKIajy, 3BaKaTe Ha Te, IO KOMII IOTep
Haifyacrilie BUjiae Ha eKpaH IMPHUMITHBHY KaJIbKY 3 YKPaiHCHKOTO (pOCiiichkoro) opurinainy. Piu
y TiM, II0 MaliMHa “0a4uTh’ 1 KOIIIOE noGepxHesy CTPYKTYPY PEUCHHS 1 0OHe 3 KIJIBKOX
MOXJIMBUX 3HadeHb cjoBa. Skmo mnporpama “He 3HA€’ SKOroch CJIOBa, TO BOHA IPOCTO
TpaHciiTepye Horo (Hampukian: OcCoOMUBY yBary HpPUAUICHO BHBYCHHIO KAPOLOYECHMPUUHOZO
monisany Ha ... Particular attention is paid to kardiotsentricheskoho view on ...) . lllonpapna,
KOMIT'IOTEpHUI TepeKIIaj] Ja€ YUTaueBi MOXIMBICTb 3po3ymimu, npo wjo toemvcsi, aje He
ounerre. Halwacrinne Jierme camomy 3poOHUTH TEpeKiIad, aHDK MPaBUTH KOMIT IOTEPHI “JIsamu’”.
Ilepeknag — He MexaHiYHA, a TBOpYa po0OTa, i MaIlMHA aX HISK HE 3aMIHHUTH JIFOJCHKOIO
PO3yMy, THYYKOCTi, yMiHHS OaUUTU B TEKCTI 2iubOUnHI CTPYKTYPY ¥ 3MICT.

Po3rnsiHeMO esiKi THITOBI MOMUJIKHM MAIIMHHOTO TIEPEKIaIy.

— IrHopyBaHHs pI3HMII MK CTPYKTYpOIO YKpaiHCBKOTo (POCIHCHKOT0) Ta aHIJIHCHKOro
pEeUYeHHs, HANpHKIaja, NOPYIIEHHS TMOCTIIOBHOCTI “HiMET — TMPUCYAOK — JOJATOK:
Posensioaromecs 0cOOTUBOCTI peaiizariii ield KJIacHMYHOI MEAaroriku B yMOBax MEpPexoay I0
iHpopmauiiiHoi nuBimizanii... — Examined as in the conditions of passing to informative
civilization the ideas of classic pedagogics will be realized ...

— IrHopyBaHHs nosriceMii i CHHOHIMII:

Opurinan [ToMunkoBuii nepexsaz Penakropcbkuii BapiaHT
HAYKOBE PO3YMIHHSL scientific understanding scientific interpretation
ABTOp 8Ux00Umo 3 The author goes out of ... The author proceeds from ...
(npumynieHHs) .. (the author assumes ...)
nowupenms i1en the distribution of ideas the dissemination (spread) of
ideas
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Bucesimneno (sxech sBHIIE)

It is lit

... 1s described

Hanpamu TpaHc(hopMyBaHHS

directions of transformations

the transformation trends

Halpsam I[OCJ'Ii JIUKCHHS

direction of study

the area of study

MixeoecHHull IEPiox

intermilitary period

the inter-war period

VY HaBejeHUX BUIIE ITPHUKJIaAax aBTop (Komm torep?) irHopye 0araTo3Ha4yHiCTh CJIIB MOBH-
OpUTiHANY | CHHOHIMIIO IIIbOBOI MOBH, BiJJAI0YU TIEPEBAry noOymosum 3HaYeHHIM (go out —
“BUXOJUTHU 3 KIMHATH TOIIO”).

— IrnopyBanns peaniii. Icmancekuit dimocod Oprera-i-I'accer (Ortega-y-Gasset), sk
BIIOMO, II€ 0OHa JIOJWHA, & HE JBi. AJie MalldHA I[HOI0 HE 3HAE 1 CIIOKIHHO BHUAAE KaJbKy
Ortega-and-Gasset. Ille ommu mnpukiam abcypaHoro mepekiamy: IliqroToBka iHO3EMHHX
rpomansin — preparation of foreign citizens. Y 1mbOMy BHUIAaJKy KOMIT'IOTEp HE BPaxoBYe
BiIMIHHOCTEH MIDXK BITYM3HSHOIO Ta AHIIOMOBHOW (paseonoriero cdepu BUIIOI OCBITH
(nmpaBuibHO Oyi0 6 — education of international students).

o peui, cinoBo “BiTuM3HsSHUIT” (TOOTO “ykpaiHCchkuii™) cimij nepekiaaaty Tiabku Ukrainian
(munosi nomuwiku: native “micueBuii, TyouTsHU”, domestic “MicleBUi, TOMAIITHIN).

3asoanns 13.

— TlopiBHsiiTe i NPOKOMEHTYiTE aBTOPCHKHI (MAIIMHHHI?) TepeKiaj] i IepeKial,
3aIPOIIOHOBAHUHN PETAKTOPOM: J[oCaiodcyemubcsi 6nIUE GIAOHUX CMPYKMYP Ha cghepy
nposedennss macosux cesim 6 Ykpaini 6 nepioo 60-80 pp. XX cm. — In article is
investigated, what influence to the domain of execution of mass holidays in Ukraine
rendered power structures in the period of 60-80 years of the XX th century. — The paper
explores the impact of the authorities on managing mass festivals in Ukraine inl960s-
80s.

— 3HalmiTh 1 NPOKOMEHTYWTE IIOMWJIKH KOMIT IOTEPHOrO Iepekiany (i3 crared, Mo
HaAIWIUIM 10 pelakiii); 3ampoloHyWTe MpaBWIBHUEI BapianT: JlOCITIIKYIOTHCS
ocobimBocTi iMnopty KiHonpoaykuii B 1920-x pp. — In the article are investigating
features of Kino production in 1920™; Ha uects Bemkoro Mysnkanta — in honour a large
musician; B XIX Beke — in XIX age; xopeorpagiunumii mouepk — choreographic
handwriting; BHECOK B HayKy — payment to science; IiIrOTOBKa CIiBaKiB — preparation
singer; My3u4He BimmiieHHs (mkonu) — musical separation; mpodeciiiHa miaroTroBka
KaJpiB — vocational training of shots.

— JlesAKki aBTOpPH CTBOPIOIOTH COO1 JOAATKOBI TPYIHOII, 3aJIy4atouu J0 HepeKIaay TPETIO
MOBY — pOCIHCBbKY. 3HaWIiTh NMOMHWIKH, IO BUHUKIM 4Yepe3 IOJBIHHUN TNepeKIan:
“po3B’s3aTu mpobaemy” — decide a problem; “nep>xaBHe yrBopeHHs” (KuiBcbka Pych) —
state education.

Pozain 10. Tpancairepauisi; Cicok BUKOPUCTAHUX JIZKePeJT
(Transliteration; References)

3araibHi BUMOTH:

a) YkpaiHOMOBHI (pOCIHCHbKOMOBHI) Ha3BH BHUKOPHCTaHUX JDKEPEN TPAHCIITEPYIOTh, a He
nepeKIaaroTh (IUB. Takox Poszain 1).

6) Ha3Bu ykpaiHcbkux peanid (iMeHa, mnpi3BuIIa, TreorpadiyHi Ha3BU  TOLIO)
TPaHCIITEPYIOTh 3 YKPAiHCbKO20 OPHUTIHATY, a HE 3 pociiickkoro nepekiany, Tooro Bila Tserkva,
a He Belaia Tserkov; O. Hrytsun, a He A. Gritsyn (Ouekciit ['puityn) (muB. Takox Posain 1).

B) TpaHncriTepaiito 34iHCHIOIOTh 32 YKPAiHCbKOI0, @ HE POCIHCHKOI0 CHCTEMOIO.

r) IMena, mio nMIIyThCS B OpWriHAJI JIATHHWIEH, BHACIINOK TpaHCiIiTepalii He
sMiHOIOTECA: 3. @peiin 3anmumaerses S. Freud, a He mepeTBoproeThes Ha Hewigomoro Z. Freid.
Jlesiki aBTOpH He MoKaulijiM HaBiTh Aigycst Mapkca (Marx), neperBopuBiy iioro Ha Marke (!).

1) Ha3zeu nonynsipHuX TBOpIB BiIOMHUX aHIJIOMOBHHX aBTOpIB CIIifl [TOJIaBaTH 32 OCTaHHIM
BUIaHHSM MOBOIO OpHT'iHATY, a He 32 IepeKJIaJHUM BHIAHHSIM.
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(“Tpancnit”) Ha caiiti ukrlit.org/transliteratsiia.
Jl71s1 OB1MOK MOYKHA KOpHCTYyBaTUCA M odimiiiHo Tabnuiiero TpaHcmiTeparii:

Tabnuug TpaHciTepanii ykpaiHCbKoOro andasiTy JATHHHUIEIO

HpI/IKJ'IaI[I/I HalnuCaHHA

YkpaiHchKui angasit Vlatununst  [[lo3umist y cioBi -
KpaiHCHKOIO MOBOIO lTaTHHHILEIO
Asy1Ta /Alushta
Aa Aa Anpiit Andrii
56 Bb IbopuiariBka IBorshchahivka
IbopuceHko Borysenko
BinauLsA Vinnytsia
Bs Vv Bosopumup [Volodymyr
Cansta Hadiach
Ir Hh bornan Bohdan
Brypcbkuii Zghurskyi
Tanaran Galagan
T e Toprauu Gorgany
VloHerbk IDonetsk
A Dd YImMuTpo Dmytro
PiBHE Rivne
Ee Ee Oner Oleh
[EcmaHb [Esman
€HakieBe Yenakiieve
Ye Ha IIOYaTKy CJI0BA
Ce . . . CaeBry Haievych
ic B HIMX MO3MLIIAX . .
Kopon'e Koropie
PKuromup Zhytomyr
Ak Zh zh PKanna Zhanna
DKexeniB Zhezheliv
3 7, BakapraTrs Zakarpattia
Kaznumupuyk Kazymyrchuk
MenasuH Medvyn
n Yy MuxaiiaeHKo Mykhailenko
i L [BaHKiB Ivankiv
[BareHKo Ivashchenko
i ia HouaTKy ClI0Ba [>xaxeBry 'Yizhakevych
li i o SHLX TO3HLLiSX [KanuiBka Kadyivka
o3uit Map'ine Marine
) e ia HouaTKy Cl10Ba Mocumniska 'Yosypivka
o i B IHIIMX MO3MLISAX Crpuii Stryi
" Onexciit Oleksii
Kunis Kyiv
Kic Kk KoasieHKO Kovalenko
VleOenuu Lebedyn
i L VleoHin ILeonid
Mukonais Mykolaiv
Mu Mm Mapusauy Marynych
Hixxun INizhyn
Hu N Haranis INataliia
Oneca Odesa
Oo Oo OHuIEHKO Onyshchenko
[MonTaBa Poltava
I Pp [letpo Petro
p Rr PereTnniBka Reshetylivka
P PrOuMHCHKUI Rybchynskyi
Cymu Sumy
Ce Ss Conomist Solomiia
Tr Tt [TepHomiab [Ternopil
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[Tpoup [Trots
Yoxropon Uzhhorod
Yy Uu Yisina Uliana
DacriB Fastiv
b Ft [Dininuyk Filipchuk
XapkiB Kharkiv
Xx Khkh XpucTuHa Khrystyna
bina Llepksa Bila Tserkva
[ Ts ts CrenieHko Stetsenko
[UepHiBii Chernivtsi
qq Ch ch [lleBueHKO Shevchenko
[ocTka Shostka
Ll Sh sh Kumenbku Kyshenky
epOyxu Shcherbukhy
Jiig Shch shch [orma Hoshcha
["apamieHko Harashchenko
Yu Ha MOYaTKy CJIOBa FOpiii Yurii
010
iu B IHIIUX MO3MILLISX KoprokiBka Koriukivka
Srotun 'Yahotyn
Ya Ha TIOYATKYy CJIOBA Sporenko 'Yaroshenko
= KoctstHTHH Kostiantyn
ia B IHIIHMX MO3UIIISIX BHam'sHKa Znamianka
[Deonocist Feodosiia
IMpumirka 1:

1. BykBocnomy4eHHs "3r" BifTBOpIo€ThbCs JaTuHUIEIO K "zgh" (Hanpuknan, 3ropanu - Zghorany, Posron -
Rozghon) Ha BigMiny Bix "zh" - BiqnoBigHuka ykpaiHcbkoi jitepu "x".
2. M'akuit 3HaK i anocTpod JATHHULIEIO HE BiITBOPIOIOTHCS.
3. Tpancnirepauist npi3BuIL Ta iMeH 0ci0 i reorpadiuHUX Ha3B 3AIHCHIOETHCS IUBIXOM BiITBOPEHHS KOXHOI
JITEpU JATHHULIEIO.
[pumirka 2. 3rizHO 3 OCTAHHIMH BUMOTaMH, JiTepa “ur’ nepegaeTbes “sch”.
IMpumirka 3. Jlitepu “H, 1, 10, €” B ycix MO3ULIAX MOJICymb NIepefiaBaTHCs BIANOBIHO 1, ia, iu, ie”.

Hwxkye HaBeneHO 3pa3ku TpaHcIiTepalii yKpaiHO- Ta POCIIChKOMOBHHUX APYKOBaHHX Ta

OHJIAMHOBHX JKEpesl. 3BEPHITH yBary, o aiHCchKe “T”’ mepenaeThes uepe3 “h”, a ykpaiHcbke
o

[7axt)

“1”” Ta pociiiceke ‘T — uepe3 “g” (BiANOBiNHO 10 BUMoBH!).

Baman A. A. Himenbka MOBa JUTsI CIICIiaJIbHOCTEH: €KOHOMIKa Ta iH(OpMAaIliiiHI TEXHOIOTIT /
A. A. Banan, C. O. IlaproBa. — Binnwuns : HoBa kaura, 2004. — 272 c.
Badan A. A. Nimetska mova dlia spetsialnostei: ekonomika ta informatsiini tekhnolohii / A. A.
Badan, S. O. Tsariova. — Vinnytsia : Nova knyha, 2004. — 272 p.

lomiuenko T. ”Inax” naBHBOPYCHKOTO Ta aHTHYHOro KocMoreHedy / T. Tomiuenko //
dinoc. i com. gymra. — 1994, — Ne 7-8. — C. 121-134.
Holichenko T. “Shliakh” davnioruskoho ta antychnoho kosmogenesu / T. Holichenko // Filos. i
sots. dumka. — 1994. — Ne 7-8. —S. 121-134.

I'ypeBnu A.Sl. Kateropuu cpenneBekoBoit KyabTypbl / A. SI. I'ypeBuu. — M. : HckycctBo,
1984. - 350 c.
Gurevich A. Ya. Kategorii srednevekovoi kultury / A. Ya. Gurevich. — M. : Iskusstvo, 1984. —
359s.

Kaneirun B. I1. Beepenue B kenbrekyro ¢uionoruto / B. I1. Kansirun, A. A. Kopones. —
M.: Hayka, 1989. — 254 c.
Kalygin V. P. Vvedenie v keltskuiu filologiiu / V. P. Kalygin, A. A. Koroliov. — M. : Nauka,
1989. — 254 s.
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[Mommeaiino 1. B. Mido-puTyanbHi acleKTH TOHYAPCTBA SK IOJICEMAHTHYHOI 3HAKOBOI
cuctemu : Atoped. muc. ... kaHm. icT. Hayk : 07.00.05 /1. B. Ilommsaiino ; HAH Vkpainu.
[HCTHTYT MoMiT. 1 eTHOHaw. pociimk. — Kuis, 1998. — 17 c.

Poshyvailo 1. V. Mifo-rytualni aspecty honcharstva yak polisemantychnoi znakovoi systemy :
Avtoref. dys. ... kand. ist. nauk : 07.00.05 / I. V. Poshyvailo ; NAN Ukrainy. Instytut polit. i
etnonats. doslidzh. — Kyiv : 1998. — 17 s.

Vdovin Yu. Zvuki I volny svobody: Polnyi dzhaz, Ne 37 [Electronic resource] / Yu. Vdovin —
— Access: www.jazz.ru/mag/181/conover.htm. — Title from screen.

Newton F. Dzhazovaia stsena / F.Newton. — N/sib.: Sib. univ., 2007. — 224 p.

Pereverzev L. Dzhaz na “spetsialnom angliiskom (I Remember Willis): Polnyi dzhaz, Ne 21
(123), 2001 [Electronic  resource] / L.  Pereverzev — Access:
www.jazz.ru/mag/123/conover.htm. — Title from screen.

Heil A. Voice of America: A History / A. Heil. — N.Y. : Columbia University Press, 2003.
— 288 p.

3aeoanns 14.
— CKiafiTh BIACHHUN TPAHCIITEPOBAHUI CIIUCOK BUKOPUCTAHUX IKEPEI 10 CBOET CTATTI.

3aeoanns 15.
— OsHaiioMTech 3 J0JaTKaMM 1 HANUIIITH aHTIIHCHKOI MOBOIO aHOTAIlI0 Ta PE3oMe 0
CBOE€T CTaTTI.

Honarok 1: 3pa3sku aHoTaniii Ta pesrome
(Appendix 1: Abstract and Summary Samples)

0. C. YacTHHMK, KaH/l. MUCTEIITBO3H., 01,
Hamionansauii ropuanaHuii yHiBepeureT iM. SpocnaBa Mynporo, M. XapkiB

CTPYKTYPA ITIPOCTOPY 1 YACY B IPJIAHJICBKOMY EIIOCI

JlociipkeHO TPOCTOPOBO-YacoBI BHMIpH “KapTUHHU CBITy” B emiuHidl (MigonoriuHii,
repoiuHiii Ta Ka3koBii) Tpaauuisx Ipmanaii. [IpoaHanizoBano OiHapHY 1 TPIHKOBY KOHIIEMIIi1
CTPYKTYpHU CBiTYy. PO3IIISIHYTO CTPYKTypHO-CEMaHTHYHY acCHMETPII0 OMO3MIi “CBIT Jromed —
iHImMHE cBIT® 1 acuMerpito camoro “iHmioro cBity”. OcoOnuBY yBary HpuAUIEHO MpoOJeMi
yCHaJKyBaHHs KOHIENLid Mi()oJIOriyHOrO MpOCTOpy W 4acy TIepOiYHMM €rnoCcOM 1 Ka3KOBUM
¢onbkiiopom. HaBeneni npukiaan cBiadaTs mpo Te, o (GoNbKIOpHA TPaIullis yClaaKyBaia
Bil Mi(oJIOriYHOI CBIZOMOCTI  IMOHATTA JAyajli3My 1 TpIHKOBOCTI BCECBITY, aCUMETPHUYHY
OTIO3UIIiI0 “IEeHTp — nepudepis’”, KOHLEMNIIi0 HENOAUTFHOCTI IPOCTOPY i Yacy, CUMBOJII3M KoJIa.

Kniouosi crosa: npocrtip, 4ac, MioJoris, ernoc, ka3ka, OMO3MIlis, aCAMETPIs, IUISX.

Chastnyk |O. S., Cand. of Art Criticism, - npnmeuanve [A1]:

Yaroslav Mudryi National Law University, Kharkiv

Space and time structure in Irish epic tales

The article explores the spatial and temporal world-image dimensions in Irish epic
(mythological, heroic and wonder tale) traditions. Binary and threefold world concepts are
analyzed. The author also examines the structural and semantic asymmetry of the “human world
— the Otherworld’ opposition and the asymmetry of the Otherworld itself. Special attention is
paid to the problem of inheriting mythological space and time concepts by epic tales. The paper
gives examples showing that the epic tradition inherited from mythological consciousness the
notions of dualism and triplism of the universe, asymmetric ‘centre — periphery’ opposition,
inseparability of space and time, and the symbolism of the circle.

Key words: space, time, mythology, epic, wonder tale, opposition, asymmetry, journey.
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SPACE AND TIME STRUCTURE IN IRISH EPIC TALES
Chastnyk O.S., Cand. of Art Criticism, Associate Professor at the Department of Foreign
Languages # 1, Yaroslav Mudryi National Law University, Kharkiv

The aim of this study is to explore the spatial and temporal schemes in the world of Irish
epic tale traditions.

Research methodology. The author describes the ‘world image’ in Irish epic tales in
accordance with the principles of cultural-anthropological structuralism (C. Lévi-Srauss, R.
Barthes, Yu. Lotman).

Results. It is shown that the world of Irish myths is binary and threefold at the same time.
The epic tradition inherited from mythological consciousness the notions of dualism and triplism
of the universe, asymmetric ‘centre-periphery’ opposition, inseparability of space and time,
models of space expansion and compression, the idea of a sacral centre, and the symbolism of
the circle. The mythological triplism reappears in the wonder tale as a threefold repetition motif.
Unlike mythological time (‘the time of gods’) that can be defined as indeterminate past, epic
time (“the time of heroes’) can be termed as quasi-determinate past.

Novelty. An attempt is made in this paper to show the transformation of mythological
perceptions of the universe in Irish epic tales.

The practical significance. The material of this article can be used in university lectures
and textbooks in the history of world culture.

0. C. YacTHMK, KaH/. MUCTEIITBO3H., 101l
Hanionansauii ropunaauii yHiBepeureT iM. SpocnaBa Mynporo, M. XapkiB
PO3BUTOK KOMYHIKAIIMHUX HABUYOK
Y BATATOMOBHIM €BPOIII (HA TIPUKJIAII BPUTAHII )

HaBeneno orisin myOuikamii, B SIKMX JOCHIPKEHO KpU3y y BUKIAJaHHI 1HO3EMHUX MOB Y
BenukoOpuranii ta crocodu ii nmogonanHs. Po3IiisiHyTO NMPUYMHU CKOPOYEHHS YHCETbHOCTI
kadenp OpUTAHCHKHX YHIBEPCUTETIB, A€ CTYJCHTH BHBYAIOTh IHO3EMHY MOBY SK  OCHOBHY
cnenianbHicTh. ONMCaHO 3aX0M, CIPSIMOBaHI Ha PO3BHTOK (DYHKIIOHAJIBHOTO OUTIHTBI3MY
cepesl BUITyCKHUKIB BHIIMX IIKiJ, 30KpEMa, 3a0XOYEHHS BUBYEHHS MOB Ha (haKyJbTaTUBHHUX
Kypcax pi3HOrO piBHSA akpeduTallii Ta pi3HOi TpuBajocTi. I[IpoaHalli3oBaHO NaHi ONMHUTYBaHb
cllyXadiB TakuxX KypciB. BusiBieHo, mo OUIbIIICTH CiyxadiB oOMpaloTh KpPEeOuTHI Kypcu abo
KYpCH 3 NIPaBOM oJiepaHHs cepTudikary. OKpeMo BUCBITIEHO POJIb YHIBEPCHTETCHKHX MOBHUX
LEHTPIB y 3a0e3Ne4eHH] BUKJIaIaHHs iHO3EMHHUX MOB CTyJ€HTaM HEMOBHHX CIICI[iaJIbHOCTEH.

Kniouoei cnosa: KOMYHIKAIliiHI HaBUYKH, CTYJSHTH HEMOBHHX CIICIiaIbHOCTEH,
YHIBEPCUTETCHKUI1 MOBHHH LIEHTP, KPEANUTHI KYpCH, HEKPEAUTHI KYpCH.

UDC [378.016:81 243](410)
Chastnyk O. S., Cand. of Art Criticism,
Yaroslav Mudryi National Law University, Kharkiv

DEVELOPING COMMUNICATION SKILLS
IN MULTILINGUAL EUROPE: THE CASE OF BRITAIN
Abstract: This paper presents a review of publications exploring the crisis in foreign
language teaching in Great Britain and the ways of overcoming it. The author investigates the
causes of a reduction in the number of British university departments where foreign languages
are taught as a major. The article also describes the measures aimed to develop functional
bilingualism among university graduates, especially teaching languages at optional courses of
various duration and accreditation status. Data from various surveys involving people attending
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such courses have been analysed. It appears that most of the students choose credit or certified
courses. Particular attention is paid to the role of university language centres in teaching foreign
languages to non-specialist students.

Key words: communication skills, non-specialist language students, university language
centre, credit courses, non-credit courses.

Yactauk C.B., kana.¢ijion. Hayk, 10UEHT,
XapkiBcbKa Jiep)KaBHA aKaJIeMisi KYJIbTypH
BIJJ EKCIIOPTY KYJbTYPHU A0 KYJbTYPHOI'O OBMIHY:
“'OJHUHA IXA3Y BIUIULIICA KOHOBEPA”

Po3rnsiHyTO TpWKIIan BUKOPUCTAHHS JKa3y B IONITHYHUX LUIAX M 4ac T100ajJbHOro
MIPOTHCTOSHHSA KalliTanizmy i corianizmy B 50 — 60-x pp. XX cr. Oco0IuBy yBary NnpHIiICHO
0coOMCTOCTI Xapu3MaTHYHOTrO panioKypHajicra i moaeparopa Bimrica Konoepa ta ioro
nporpami “Music USA — Jazz Hour”. Ommcano npuunHu Oe3NpeleeHTHOr0 YCHiXy i€l
mporpaMu B KpaiHax paasHchkoro Oioky. Xowa mnepenadi KoHoBepa He mpu3BENd 110
Jectabinizanii KOMyHICTHYHOI CUCTEMH, BOHH CIIPHSIIN TOMYJIspU3alii aMepruKaHChKOro JIKa3y
1 PO3BUTKOBI KYJIbTYPHHX KOHTAaKTiB Mk 3axooM i Cxo1oM.

Kmouosi cnoea: mxa3zoBa JUILIOMATisl, “XOJOAHA BilHA”, KYJIbTYpPHI KOHTaKTH, MYy3W4Hi
pazaionepeaadi, BEAy4Iuid paaionporpaMy, IHTEpHAI[IOHATI3AIls JKa3y.

UDC [78.036.9:304.4]:347.785

Kharkiv State Academy of Culture, Kharkiv

FROM CULTURAL EXPORT TO CULTURAL EXCHANGE:
WILLIS CONOVER’S “JAZZ HOUR”

Abstract: The article deals with a case of using jazz as a tool for political goals during the
period of a global conflict between capitalism and socialism in the 1950s — 1960s. Special
attention is paid to the personality of Willis Conover, a charismatic radio journalist and
moderator, and to his program ‘“Music USA — Jazz Hour”. The reasons for the unprecedented
success of this program in the Soviet bloc countries are described. While Conover’s broadcasts
did not destabilize the communist system, they did much to popularize American jazz and
develop cultural contacts between East and West.

Key words: jazz diplomacy,”cold war”, cultural contacts, musical radio broadcast, radio
program host, internationalization of jazz.

Ukrainian Euromaidan: The exclusion of otherness in the name of progress
Olga Baysha

Abstract: Although criticism of Enlightenment ideas has become widespread within
academic circles, the basic Enlightenment narrative — an inexorable movement to a progressive
condition — remains a dominant assumption within the discourses of modernization and
democratization. This article analyzes how the ‘progressive’ imagination of Euromaidan
protesters in Ukraine discursively produced the internal ‘other’ as a singular monolithic subject
whose ‘underdeveloped’ intellectual condition was judged against an imagined scale of human
progression. The argument is explicated through the discourse analysis of popular blogs on
Ukrainian Pravda — a political web site that played a crucial role in organizing Maidan protests.
The article analyzes 189 postings of Ukrainian Pravda bloggers starting from 26 November 2013
— the day when the bloggers’ group ‘Maidan’ was formed — until 21 January 2014, which
denoted the beginning of a murderous stage of the Maidan protest.

{ Mpumevanne [A2]:
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Abstract: Why do fans of losing sports teams, alumni of poorly ranked educational
programs, and patrons of charities that are rocked by scandal maintain or even increase their
support? The present research investigates this issue by examining how differences in group
success affect the factors that lead to identification and ultimately the incidence of group-
supportive behaviors. The results of a two-group field study of professional sports fans suggest
that members of unsuccessful groups identify on the basis of their involvement with the domain
in which the group operates and the attractiveness of group members. Also, whereas perceived
group performance is the most important factor leading to identification for members of
successful groups, this factor is irrelevant to members of unsuccessful groups. In addition, the
study finds a strong association between the strength of identification and the incidence of
group-supportive consumption behaviors for members of both types of groups. The research has
important implications for organizations that depend upon member support, such as sports teams,
educational institutions, musical groups, and charities.

Title: The Scratch Orchestra and Visual Arts by Michael Parsons. Source: The Drama Review,
2001

Keywords: The Scratch Orchestra, visual and performance artists, sonic and visual elements,
compositional activity

Abstract: The Scratch Orchestra, formed in London in 1969 by Cornelius Cardew, Michael
Parsons and Howard Skempton, included visual and performance artists as well as musicians and
other participants from diverse backgrounds, many of them without formal training. This article
deals primarily with the earlier phase of the orchestra's activity, between 1969 and 1971. It
describes the influence of the work of John Cage and Fluxus artists, involving the dissolution of
boundaries between sonic and visual elements in performance and the use of everyday materials
and activities as artistic resources. It assesses the conflicting impulses of discipline and
spontaneity in the work of the Scratch Orchestra and in the parallel activity of the Portsmouth
Sinfonia and other related groups. The emergence in the early 1970s of more controlled forms of
compositional activity, in reaction against anarchic and libertarian aspects of the Scratch
Orchestra's ethos, is also discussed.

MODERN LANGUAGES IN BRITISH UNIVERSITIES: PAST AND PRESENT

James A. Coleman

Abstract: This paper profiles Modern Language studies in United Kingdom universities in a
sometimes polemical way, drawing on the author’s experiences, insights and reflections as well
as on published sources. It portrays the unique features of Modern Languages as a university
discipline, and how curricula and their delivery have evolved. As national and international
higher education contexts change more fundamentally and more rapidly than ever before, it
seeks to draw on recent and current data to describe the impact of student choice and to identify
trends, particularly with regard to the place of literature.

Honarox 2. Haily:kuBaHimi Kiile HAyKOBOr0 BUKJIAAy
(Appendix 2. Common Phrases Used in Academic Texts)
Binbue indopmanii mo10 HaBeJEHUX HUXKYE JIGKCHYHUX OJUHHIb Ta NMPHUKIAAH BXKUTKY
MOJKHA 3HAWTH B TeKCTi nmociOnuka (Po3minu 1-8).

Hartiyorcusaniwa nexcuxa
AKTyaqapHHii  up-to-date (BaKIMBHI/TONMYyJsApHUNA ChOrojaHi), relevant, pressing, urgent
(maranpHui), ...is/are of great importance today, is/are currently of great interest (munosa
nomunxa: actual; ynuxaiime: topical)
AkTyaasHicTB significance, importance, relevance (yrukatime: actuality, topicality)
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AHoTanis abstract, annotation (sx By 0i0miorpadhiYHOro 3aIMucy)

BaxnuBmii significant, important

Busnauutu define (natu nedinimiro), determine (maty Tomo), identify, indicate, outline, specify
(ocobamBoOCTI)

Bunuxnenns the rise, emergence, appearance, origin (II0X0J>KEeHHs )

Bucsitiintu (Temy, npobiemy) cover, describe, report on, highlight

BucHoBku conclusion

Busiutn identify (Buznauntn), show, find out, reveal, discover (BiZkpuTH moch HOBe)

BimznauaTtu note, stress (HaroJocuTH Ha ...)

Bigmosigumii relevant

Birunsusinmii (To6to yxpaincekuii) Ukrainian (munosa nomunka: native, domestic)

BB impact (cunbauii BrumuB), effect, influence (noBrorpusainmii)

I'amy3s field, area

Janmii (uei) ... this ..., the present ..., the current

HisasHicTh activities (munosa nomuika. activity, 1e — akTHBHICTB)

Jo3BoanTH (1aTi MOXTHBICTR) make it possible to ..., enable, permit

Homosiab report

Hocaimkenns research (HaykoBe BUBUEHHs B3araii), study (KOHKpeTHa HayKoBa pO3BijKa,

HAyKOBa CTaTTs), case study (KOHKpETHE JOCIi IPKESHHS )

HocaimxyBaTn study, analyze, explore, examine (munoea nomunxa: research)

Jocarnennst advances in ...

3akonomipHocTi laws, regularities, a regular pattern

3actocoByBaTn apply (Meron, NpaBWIIO, TEOpHUIO), use (BUKOPHCTOBYBATH: HAIPHUKIAL,

Marepian)

36ipHuk (HaykoBHX Ipaib) journal

3nauyenHs (BaXJIMBiCTh) importance, significance, implications, relevance

3oxpema more specifically, particularly

Koo mpo6aem a number of issues, a whole range of, wide variety of

Konxkpetnuii specific, particular

HaronouryBatu emphasize, stress

Hanpswm line, trend, direction, research area (HanpsiMm HayKOBUX JOCIIKeHb), the main

activities, the area of activities (HarpsiM IisiIbHOCTI), policy

Ha cyyacHomy erami at present

OorpynroBanmii justified

OorpynroByBatH justify, give a rationale for ..., substantiate

OorpynryBaHHsl main arguments, justification, motivation

Orasig overview (orisig npodiem), review, survey (OrJIsi JiTepaTypH)

Oxpecaurn (HaMiTuTH) outline

Omucaru describe

OnurtyBaHHSA survey

OcHnoBHuii main, principal, major, key

OcobsmBocTi characteristic (specific, distinctive) features (peculiarities o3Hauae “moch

HE3BUYHE”

OxapakrepusyBatu describe (ommcaTw, nJaTé Xapakrtepuctuky), identify (Bu3HauuTn),

characterize as ... (oXxapakTepu3yBaTH K ...)

MMuranus (nmpobiaemu) issues, problems (munosa nomunxka: questions)

Minxix ;o approach to

IMoBinoMiieHHs, MOBiTOMISATH Teport

IMoka3zaTu show, demonstrate, indicate

IMousTTs concept

IMonepenHi nocixkeHHs previous research

IMocTanoBka nmpodaemu problem statement
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IMosicuenns (HaykoBe) interpretation

Mosicantu explain, demonstrate, illustrate, argue, explicate, elucidate, interpret
IIpencraButn present, provide

IIpoanasizyBartu analyze, explicate

IIpuunHa cause (Te, IO COPUIHUHKIIO IIOCK), reason (ImiacTaBa, MOTUR)

IIpobéaemu problems, issues

IIpomo3umist suggestion (ixes Wit pO3TIAAY),

IIpomonyBaTu suggest (izero s po3risiay), offer (Iock KOHKPETHE), Propose
PeanizyBaTu imero implement an idea

PesyabTartn results, findings, outcomes

Pe3tome (KOpOTKHIA BUKIIA]] 3MICTY CTATTi) summary

PosrasmaTu discuss, describe, consider, study, explore, cover, investigate, view ... as ...
(po3rysiaaT mock SK...) METOJ

Po3kputu show, describe, find, demonstrate, explain, unfold, reveal (romurxa: disclose)
Po3podka research, study (HaykoBa misutbHICTB, mpailst), development, elaboration (imef)
Po3yminns insight into... (po3ymiHHA HaykoBe), scientific interpretation  (po3ymiHHS
Ipo0JIEMu)

Ceitorasa world-view, world outlook

CeiTorasaauii world-view, relating to world outlook, philosophical, ideological
Coenndika specific features (nature, character) (munosa nomunxa: specificity)
Cnocrepiratu observe, study

Cran nocaimkenns Status of current research

CratTsn (HaykoBa) article, paper, study

CrocoBHo relating to

CyrreBuii considerable

CyuacHicTs our time (yHuxatime: contemporaneity)

CyuacHmii present, present-day, current (HuHINIHIN), modern, up-to-date (Takuid, 1o Bixnosigae
BHMOTraM 4acy), contemporary (Toro > 4acy, Ipo sSKUH i1eTbcs)

Cy4acHe cycmiJibCTBO contemporary society

Cdoepa area, field, sphere

TBopuicTs creative work (TBopua HisuIbHICTB), Works (JOpOOOK HAyKOBLS, MHUTIS,
MTACHhMCHHUKA)

Te3u pomoBineid conference reports, summaries, abstracts of reports

Te3u nonoineii (30ipank) proceedings of the ... conference

Tuymauennsi explanation

Y3araabHuTn generalize (orpuMmani pe3ynbTatu), summarize (iHpopmalio 3 MonepeaHbOro
JIOCBiJTY, 3 IPOYMUTAHOI JIITEpPaTypH)

YeranoButn find out (3’scyBatn), identify, demonstrate, prove

XapaxkrepucTuka (omnuc) description, outline

XapakTepHuii specific

XapakTepHi pucu (quB. “o0co0mUBOCTI”)

SBume phenomenon (MHOkHHA: phenomena. Tunosa nomunxa: phenomenons)

Haiysrcusaniwi kniwe
O3HalioMTech 3 BapiaHTaMH TEpPeKIany JeIKHX CTaHIapTHHX 3BOPOTIB  (KIIiIE),
XapaKTepHUX Ul aBTOPCHKHUX aHOTallill Ta pe3loMe y BITYM3HSHIN HayKoBil nepiofuui. binbmie
iHpopMalii Ta KOMEHTapi UI00 X BUKOPUCTaHHS AUBIThCs B Pozminax 1-8.

AKTyaJibHe MUTAaHHSA an up-to-date issue

Busueno... The article explores (examines) ... Moowciusutl éapianm y nacusHomy CMaui: ...
is/are explored (examined)

Busnaueno ocobamnsocti... The specific features of ... are outlined
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Busnauntu ocHoBHY nymky (mpuuunm) identify the main argument (the causes)

Bucesitieno nmpo6Jemy ... The issue concerning ... is highlighted

Buxonsium 3 gocsiny ... Judging by the experience of ... On the basis of ...

BusiBieno... ... is/are found out

BinmorinHno, ... Accordingly, ...

B koHTeKcCTi ... in the context of ..., from the perspective of ..., in relation to ...

B ymoBax ... in/under the conditions of ...

T'onorHy (0cHOBHY) yBary mpuaijieHo... Particular (special) attention is paid (drawn) to... The

author focuses on ...

JeranbHo onucano is/are described in detail

Hoseneno ¢axr ... The author has established the fact that ...

JoBeneHo, mo... it is shown that ... The author shows (demonstrates) that ... The author argues

that ...

Hocaimxkeno... The paper/author explores... (examines ..., studies..., investigates..., describes
..., considers ...). Moociusuii sapianm y nacuenomy cmai. ... is/are explored (examined,
etc.)

3a3naveno, mo... The author states (shows, points out, explains, indicates, develops the view)

that ... It is claimed that ...

3a mux ymoB (oocTtaBun) under these (conditions) circumstances

3BepHyTH yBary Ha ... draw attention to ...

3niiicHene mocaimkenns the study (munosa nomunxa: the conducted study)

3niiicHIoBaTH qocaimkeHHs conduct a study

300pazkeHo... is shown (demonstrated)

3 mo3wuiii ... from the standpoint of ...

3podieHo cipody BH3HAYHUTH .... An attempt is made at identifying (defining) ...

Jleskat B ocHOBI underlie

Hageneno anaumi3 ... The article provides an analysis of ... The article provides a detailed

examination of ...

Hageneno xani npo ... Data are given about ...

Hageneno npukJianm ... This article provides examples of ... ... gives examples showing...

HageneHo XapaKTEepHUCTHKY... ... is/are described

Ha mincragi (Ha ocHOBI, Ha 6a3i)... considering ..., drawing on ..., proceeding from ..., having

analyzed ..., ... isbased on ...

Ha nouatky / nanpukinmi (80-x. pp. XX cr.) in the early / late 80s of the 20™ century (1980s)

Ha npukiani (Ha maTepiai ...) the case of, by ...ing, proceeding from, having analyzed ..., ...

is based on ..., using ... as an example (Tunosa nomunxa: by the example of ...)

OxpecjeHO KOJI0 MATAHB CTOCOBHO ... is/are ... highlighted

OxpecJiieno xapakrepni pucu... Characteristic features of ... are outlined

Ommcano ... The paper/author describes (offers a description of...). A6o: ... is/are described

Ocob6smBy yBary mnpwumijieno ... Particular (special) attention is paid to... The paper

concentrates on ... focuses on ... Extensive coverage is given to ... Much attention is given to ...

Oxapakrtepu3oBaHo... The author explores (describes, examines, analyzes)... is/are described

(identified)

[MignimaTu nuTaHHA ... raise the issue of ...

IMoxa3zano Ha mpuUKJIaAi (MPoiIICTPOBAHO) ... is exemplified by ...

IMoxa3ano BmiuB... The influence (impact, effect) of ... on ... is shown

IMoxa3ano 3navenns... The importance (significance) of .. for ... is stressed

IMosicHuTH HA MPUKJAai ... illustrate by ...ing

IIpencrapieno orsia... This paper presents a review of ...

IIpoanaxizoBano ocodmuBocTi... characteristic (specific, distinctive) features of ... are
analyzed. A6o: The author analyzes ... (presents/provides an analysis of ...)

IIpodaemMy po3rasiHyTo nuUIsIXOM ... The present study investigates this issue by examining ...
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IIporeneHo (3aificHeHo) TOCTiTKEHH ... (Ous. JlocaimKeHOo)

Po3r’si3aT; ipodsiemy find a solution to the problem

PosrasiayTo... (Y cratTi po3risinyTo...) The paper deals with ... This article discusses the issue
of... The study is concerned with ... The paper describes ... The paper is concerned with ... The
author considers ... 460 ... is (are) described (discussed, considered, etc.)

CucreMaTH30BaHoO i y3arajbHEHO... ... is/are systematized and summerized

CrarTs npucBsidyeHa mutanasaM... The article is devoted to... The article deals (is concerned)
with... The paper touches upon the issue of... The study addresses the problems of ...
(yHuxatime: dedicated to ...)

CTHCJI0 OMUCAHO ... is/are described in short

Codepa nocaimkens the field (area) of research

YcTaHoBaeHO Micuie Ta poib... The position (place) and role of ... are identified
YcranoBaeno ¢axkr ... The author has established the fact that ...

YTouHeHo... is/are specified

Honartox 3. JoBinkosi pecypcu WWW (Web Reference Resouces)

11106 3HaiiTn nepexiiaa HE3HAHOMOTO CJI0Ba, JOCTATHHO MPOCTO BBECTH HOT'O B MOLTYKOBY
MalllMHYy, HaNpHUKIaA: “HepeKsIacTh aHIJIHCHKOI0: CBiTOMNIAN (@60 NepeBecTH Ha AaHTIHICKU:
MHUpOBO33peHHe)”. PekoMeHIyeMO KOpPUCTYBATUCS MOCIyraMu OHJIAHOBHX CIIOBHHKIB
BEJIMKOr0 00CSTY 3 NPUKIaJaMH BXHUTKY, HATPUKIIA:

— cnoBauk ABBYY Lingvo-Online (www.lingvo.ua)

—  www.linguee.ru

— cnoauK Google (translate.academic.ru)

— cnoBHUK MysnbTuTpad (www.multitran.ru)

BinTiHKM 3Ha4YeHb, TOHKONII BXXHTKY OOTOBOPIOIOTH, HAIPHUKJIAN, Ha CTOPIHKaX MOBHOI'O
¢dbopymy Language Forums (forum.wordreference.com).

Sxmo Bu cymHiBaeTech y npaBuiIbHOCTI 0OpaHoro Bamu BapiaHTa nepekiany, BBEAITh HOTo
B TMOUIYKOBY MalIMHY, 1 KOMIT'IOTEp BHUJIACTh BaM mnpaBWiIbHWUN BapiaHT B IMTaTtax 3
aBTEHTHYHUX aHTJIOMOBHHUX TEKCTIB.

HaBoaumo Takox mepernik (Jajeko He BUYEPIHHN) €JIEKTPOHHUX BHJAHb, MarepianaMu

SIKMX MO’KHa CKOPUCTATHCSI IPU CKJIalaHHI aHITIOMOBHUX aHOTAIil Ta pe3loMe.

OCOBJIMBOCTI HAITUCAHHSA AHOTAIIII AHIJIIACHKOO MOBOIO ...
HanwucanHs aHoTallii aHTJIiHCbKOIO MOBOIO BiITIOBIJa€ BXKIIMBUM MTOTPEOaM ....
Muxenscon T.H., Ycnenckas H.B. Kak nrcats mo-anrimmiicku HayJHbBIE CTaThH, ...
confesp.fl.kpi.ua/node/1150 -

[Mopaau /10 HAIIMCAHHS AHOTANLII HAYKOBOI CTATTi AHIJIiiICbKOI0 MOBOIO
AHOTAIis1 HAYKOBOT CTaTTi aHTJIHCHKOI0 MOBOIO (abstract) siBJisie COO0 KOPOTKHIA
3BIT PO BUPIIICHHS 3aBIaHb JOCTITHUIBKO! pOOOTH. AHOTAIlisl MA€ IIEBHI ...
lib.chdu.edu.ua/pdf/poradu_english.pdf -

[Ipodeciiina iHo3eMHa JEKCika

MeTtonuuHi BKa3iBKM IPU3HAYEHI U MariCTPiB Ta CTYACHTIB, sKi 0aXaloTh
HAaBYMTHCS IIMCATH aHOTAIi Ta pehepaTy aHTIiICEKOI0 MOBOIO 33 ()aXOM CBOIX ...
nmetau.edu.ua/file/profesiyna_inozemna_leksika.doc -

VYpoxk Ne3. IlepeBox annorarmu - SlideShare

27 nos1 2014 ... IlepeBo aHHOTAIMHN B 2/IEKTPOHHOM IEPUOUIECKOM U3AHUH ATl CTYJCHTOB U
acrimpadToB "Orapés-online"

www.slideshare.net/ushkinsergey/3-42080019 -

Kak HanucaT, Summary: npakruyeckue coserhl | Learning English ...
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22 map 2010 ... Kax Hanmcats Summary: npakTu4ecKue COBeTbIB crarhe JaroTcs HpaKTHIeCKUe
PEKOMEHIAIMH [0 HAIICAaHUIO Summary, Tak KaK 3T0 YMEHHE ...
englishtips.org/1150828697-kak-napisat-summary-prakticheskie-sovety.html -

Abstract Project Universytetu Jagiellonskiego (www.abstract.jcj.uj.edu.pl)

Introduction and the research justification

The statement of the aims or the objectives follows after ... The purpose of this
research project is to ...

resource.unisa.edu.au/mod/resource/view.php?id=777

When do people write abstracts? (http://www.ece.cmu.edu/~koopman/essays/abstract.html)
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